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PERSONAGENS DO PROLOGO

EL-REI CAJU

DOUTOR ESCORREGA, médico do paco
NHECO, mestre de cerimonias

MARCOS, pescador

VIRGINIA, umamulher do povo.

UM PAJEM

UMA ENFERMEIRA

Conselheiros, ministros, fidalgos, cortesdos, damas do pago e amas de leite.
PERSONAGENS DOS DOIS ATOS

PRINCESA DOS CAJUEIROS
PAULO, pescador
DUQUESA DA GUARDA-VELHA
PETRONILHA }

} mulheres do povo
TERESA }
EL-REI CAJU
BARAO DO BOM SUCESSO, médico do paco
NHECO, mestre de cerimonias
MARCOS, pescador
O ADVOGADO DA DEFESA
O ADVOGADO DA ACUSACAO
1° MINISTRO
2° MINISTRO
3> MINISTRO
4° MINISTRO
UM LACAIO

Professores, gondoleiros, fidalgos, damas, lacaios, etc.
A cena passa-se na Ilha (imaginaria) dos Cajueiros, os dois ultimos atos vinte anos
depois do prologo



PROLOGO

Sala de gosto antigo e esquisito. Duas portas a direita e duas a esquerda. No fundo,
um arco em toda a largura da sala. Depois do arco, uma grade, aberta no centro, para dar
passagem para um bosque por uma escada que ndo se vé. A esquerda, um sofa.

Cenal

Cortesaos, depois 0 Doutor Escorrega, depois Um Pajem, depois El-Rei Caju e sua
comitiva

INTRODUCAO

CORO DE CORTESAOS — Contentes, contentes
no6s vamos ficar!
Ferventes, ferventes,
Sabemos amar
A belarainha
Que o céu
Nos deu,
E que, coitadinha
‘Sta pradar aluz
Um filho que ha de ser um principe de truz!
O DOUTOR (4parecendo a porta dos aposentos da rainha, a meia voz.)
— Senhores, nao fagam tamanho barulho,
Que nada de novo por ora nao ha...
CORO (4 meia voz.) — Pois bem, nio fagamos tamanho barulho
Que nada de novo por ora nao ha...
O DOUTOR — Senhores, estamos a quinze de julho;
Ha ja nove meses que... tra la ra l4!
CORO — Tralaralal
Tralaralal
Ha ja nove meses que... tra la ra |4l
O DOUTOR (Descendo a cena.)
Coplas
I
Eis o Doutor Escorrega,
Do pago médico mor,
Que os doentes se encarrega
De mandar para melhor.
Eis o Doutor Escorregal
No bem da humanidade dos dias seus empregal
CORO — Eis o Doutor Escorrega
No bem da humanidade os dias seus empregal
I
O DOUTOR — Ha quatro meses somente
DaAcademia sai:



Ja matei radicalmente
Cinco ou seis tipos daqui!
Eis o Doutor Escorregal
No bem da humanidade dos dias seus empregal
(Declamando.) Viram o médico do paco? Veam agora o passo do médico! (Danga
um burlesco sapateado durante o seguinte coro:)
CORO — Ah! Ah! Ah!
Quem mais burlesco,
Quem mais grotesco
Sera? Sera?
Passo indecente!
Derir a gente
Vontade da!
Ah! Ah! Ah!
(Findo o coro, entra o pajem a correr.)
PAJEM — Limpem fatos
E sapatos,
Que ai vem El-rei!
(Cada um dos cortesdos tira uma escova do bolso: limpam-se uns aos outros.)
CORTESAOS— Zas! Tras! Zas!
Trasl Zas! Tras!
Fatos limpos e sapatos!
Que ai vem El-rei!
PAJEM — Vim prevenir-vos depressa,
Mal que o avistei!
CORTESAOS (4 escovarem-se.)
— Pressal pressal pressal pressal
Que ai vem El-rei!
(Aparece ao fundo numerosa e luzida comitiva, que precede El-rei que vem
acompanhado de coiteiros, trazendo petrechos de caga.)
MARCHA E CORO GERAL — Praal Pragal
Pragal porque aqui esta
El-rel que vem dacacal
Tocatrombeta: tra la ral
EL REI (4 boca de cena.)
Coplas
I
Eu sou o rei mais pandego.
Um rei sou de mao cheia
Parego um rei de magica,
Por ser original
Por isso os meus bons saditos
Nao fazem carafeia...
Prarei de 6pera-comica
Nao estou de todo mal!
Tur lutu tu,
Tur lututu



Oraaqui esta El-rei Caju!
I

No meu pais espléndido

E tudo monarquistal

Ninguém falaem repablica

Ninguém diz mal de mim!

Se acaso algum sacrilego

Quiser meter-me acrista,

Ira para o patibulo,

Pois ... eu ca sou assm!

Tur lutu tu,

Tur lututu

Oraaqui esta El-rei Cajul
CORO — Tur lutu tu,

Tur lutu tu

Oraaqui esta El-rei Caju!

EL-REI (dos cortesdos, que desde a sua entrada tém-se inclinado bastante.) -
Levantar cabegas! (Perfilam-se.) Doutor, dou-te a honra de dizer que venho da caga.

O DOUTOR - A cagaé orel dos prazeres e o prazer dosreis!

EL-REI - Foi uma cagadareal!

O DOUTOR - O que matou?

EL-REI - Um veado.

O DOUTOR - Teve medo?

EL-REI - Nio. Estou satisfeitissimo com os meus coiteiros! (4 comitiva.) Na
proximafornada, hei de fazer-vos bardes, marqueses, conselheiros, coronéis da Guarda
Nacional, etc. Sois 6timos cagadores! (Inclinam-se.) Levantar cabegas! (Perfilam-se.) Que
novas me das do estado de Sua Mgjestade, a Rainha, 6 Doutor?

O DOUTOR - O estado de vossa real esposa ¢ o mais satisfatorio possivel. Ha todas
as probabilidades de um parto feliz. Conto que dentro de meia horatera vindo a luz do diao
dono ou dona desta prenda!l (Pega na coroa do rei.)

EL-REI (Zangado.) - O dono ou dona? (Naturalmente.) Da ca a coroa, Doutor... (De
mau humor, deitando a coroa.) POiS NA0 tens certeza de que a crianga ¢ do sexo feminino?
Ha nove meses te ordenel que empregasses toda atua ciéncia, afim de que niao sgjavarao,
e sim varoa, a primicia do meu feliz matrimonio!

O DOUTOR - Supus que fosse gracgo...

EL-REI - Gracgo! Pois eu gracejo com 0s meus vassal os!

O DOUTOR - Relevai vos diga que aciéncia, por iSso mesmo que é aciéncia,
submete-se aos fenomenos comuns da natureza.

EL-REI - Falaclaro.

O DOUTOR - Se o filho nao tiver de ser umafilha, nem Vossa Majestade, nem eu,
nem aciéncia em peso...

EL-REI - Entao para que se inventaram as invengdes? Para que diabo cursaste dez
largos anos a Universidade, donde saiste ha quatro meses somente?...

O DOUTOR (Cantando sem musica.) - Ha quatro meses somente da Academiasai...

TODOS (Idem) — Ja matou radicalmente

Cinco ou seis tipos daqui !



EL-REI - Siléncio (Inclinam-se.) Levantar cabegas! — Pois naos podes arranjar
uma droga que tenha o desejado efeito?

O DOUTOR - Vossa Magjestade pede...

EL-REI - Nio pego: mando!

O DOUTOR - Manda um impossivel!

EL-REI - Quero, mando e posso!

O DOUTOR - Mas...

EL-REI - Mando, posso e quero!

O DOUTOR - Desta vez, Vossa Mgjestade pode querer, pode mandar, mas nao
pode poder!

EL-REI - Olha que sou teu rei!

O DOUTOR - E eu 0 mais respeitoso dos vossos saditos!

EL-REI - Obrigado.

O DOUTOR - Nio ha de gqué... O nascimento, real senhor, ¢ questao de mero acaso;
nos nascemos homem, porque nao nascemos mulheres...

EL-REI - Boadavidal — Naio sei onde estou...

O DOUTOR - Estais em vossa casa...

EL-REI - Nio sei onde estou, que nao te esmurro...

O DOUTOR - Isso ¢ maisfacil!

EL-REI - Senhores, aten¢do! Vou deitar decreto! Decreto verbal! (Inclinam-se
todos. El-rei sobre ao sofa.) Sua Majestade El-rei Caju ha por bem decretar ao médico de
seu paco real, Doutor Escorrega, que, empregando 0s meios postos ao seu al cance por dez
anos de Universidade, faca com que sua Mg estade, arainha, dé a luz umacriangado belo
sexo. Se suceder que a crianga pertenca ao sexo barbado, morra por ele o referido
Escorrega (Movimento do Doutor.) que assim o tenha entendido. Assinado: Eu!
(Descendo.) Levantar cabegas!

O DOUTOR - Refleti, senhor...

EL-REI - Ja refleti maduramente. — Ah! (Trepando ao sofd e batendo palmas.)
Post-scriptum! Post-scriptum! (Siléncio. Inclinam-se.) Se for macho, enforque-se o Doutor;
se for fémea, fago-o0 bardo de qualquer coisal

O DOUTOR - Senhor!

EL-REI - Assim o tenhas entendido! E bico! Levantar cabegas!

O DOUTOR - Com gue entao, desgjais que o fruto do vosso amor...

EL-REI - O fruto nao: deve ser afrutal

O DOUTOR - O fruto ¢ proibido: va Vossa majestade descansado.

EL-REI - Bem. Assim ¢ que gosto que me falem. Toca la estes 0ssos. (Apertando-
lhe a mdo.) V& la: um titulo ou cadafalso! (dos cortesdos.) Rual rual Fazeis muita
algazarra, e convém gue minha augusta esposa esteja em completo sossego. — Doutor, uma
princesa, oul...

(Repeti¢do do estribilho.) — Tur lututu

Tur lutu tu
Verasquem ¢ El-rel Cgu!
(Aos cortesdos.) — Marchel — Vou ver arainha. (Entra no quarto da rainha.)
CORO — Tur lutu tu
Tur lututu
Oh! que ¢ ratao El-rei Caju!
(Os cortesdos saem pela esquerda alta. A comitiva do rei sai pelo fundo.)



Cena 11
O Doutor [sd]

[O DOUTOR] - Bonito. Ou uma princesa ou... tur lu tu tu! Estou metido em boal
Nao ha o que ver! o meu soberano ¢ soberanamente tolo! Tao tolo, que ai pelailha, quando
alguém faz umatolice, diz-se: - E uma cajuadal Persuadir-se o enxovedo que é a coisamais
natural do mundo arealizagao do seu originalissimo desgjo! O que hei de fazer? Isto de
morrer enforcado aos trinta anos nao lembra ao diabo! E o pior ¢ que arainhavai dar aluz
aum menino! Se fosse menina, a mae seria acometida de dores de dentes: nao foi. Na
Academia ensinaram-me que, quando uma senhora de esperangas, ao subir uma escada,
deita sempre em primeiro lugar o pé direito, tem uma criangca do sexo feminino... Ora,
acontece que sua majestade deita sempre no primeiro degrau o pé esquerdo... Estou aqui,
estou enforcado!

Cena III
O Doutor, Marcos

MARCOS (4parecendo ao fundo.) - Doutor...

O DOUTOR - Hein?

MARCOS - Uma palavrinha...

O DOUTOR - Ah! éstu, Marcos? O que queres? Como pudeste penetrar aqui?

MARCOS - Pelo jardim... Quero...

O DOUTOR - Escolheste mau lugar e ma ocasiao.

MARCOS - Mas ¢ tao urgente...

O DOUTOR - Fala

MARCOS - O outro diamorreu o Belisario... Nos, 0s outros pescadores, por espirito
de classe, fizemos-lhe o enterro e oferecemos uma quantia a viuva, a boa Teresa, que a
despendeu inteiramente com a moléstia do filhinho.

O DOUTOR - Um filhinho? De que idade? De que sexo?

MARCOS - Um menino de trés meses (Decep¢ao do Doutor.) que acaba de lhe
morrer nas maos!

O DOUTOR (Mais despeitado.) - Oral Mas, afina, o que queres?

MARCOS - Encarreguei-me de pedir a algumas pessoas que concorressem para o
enterro da pobre crianga; e como o Doutor é das que conhego... e se acha ho caso... hao
hesitei em introduzir-me no jardime...

O DOUTOR - Fizeste bem. Toma, e deixa-me. (Dd-lhe o dinheiro.)

MARCOS - Agradeco-lhe por mim e por aquela desgragadal (Vai saindo pelo
fundo.)

O DOUTOR - Oh, que idéial Marcos! (Marcos volta) Es ainda homem em quem a
gente se possafiar?

MARCOS - Conhece-me de crianga.

O DOUTOR - Trata-se talvez dafelicidade desta mulher.

MARCOS - De Teresa? Ainda bem, pois bem que 0 merece, coitadal



O DOUTOR (Dando-lhe mais dinheiro.) - Com 0 queja la tens, deve dar parao
enterro. Leva-lhe esse dinheiro e volta. (Conduzindo-o ao fundo e apontando para o
bosque.) L0ogo que voltares, posta-te junto aquele cajueiro; em te eu chamando, vem ca.
Nao digas nadaa mulher.

MARCOS - Egta dito! Até logo. (Sai pelo fundo.)

Cena IV
O Doutor [s0]

[O DOUTOR] - Trata-se agora de arranjar uma menina, e substituir por elao
principe, que sera confiado a tal Teresa. E patifaria grossa, mas nao o ¢ mais fina mandar-
me enforcar! Vamos arranjar uma princesa; nao ha tempo a perder. (Vai a sair, entra o
pajem pela esquerda.)

CenaV
O Doutor, o Pajem

PAJEM - Diversas amas-de-leite esperam ordem para entrar.

O DOUTOR - Que contratempo!

PAJEM - Inscreveram-se todas para o concurso anunciado.

O DOUTOR - E sou que Ihes devo examinar a qualidade do leite, e escolher o
melhor! Isto levaum tempo! Podiaficar paradepois que sua Alteza nascesse! Enfim,
mande entrar: esperarao na antecamara.

PAJEM - Tomo a liberdade de observar que cada uma das amas-de-leite traz uma
crianga... e isto pode perturbar...

O DOUTOR (Vivamente.) - Traz cada uma uma crianga? Mande entrar tudo! Mande
entrar tudo! (4 um sinal do pajem que sai, entra pela esquerda um coro de amas-de-leite,
cada uma com a sua crian¢a nos bragos.)

Cena VI
O Doutor, as amas-de-leite, depois Virginia

CORO DASAMAS — Asamas-de-leite,
De leite, de leite,
Vém-se apresentar
A ver qual se aceite,
Ou qual sergeite
Pra dar de mamar.
O DOUTOR — Deéleite, deleite,
E ouvi-las cantar!
Quanta criangal
Quanta esperancal
Deixem-me ver se estes pequenos
Gordos estio, pois, se nio estao,



Légico é gue nao convém-nos
Asmaes...
ASAMAS — Pois nao! Poisnao! Pois nao!
O DOUTOR (Examinando as criang¢as uma por uma, a parte.)
— Este é rapaz - que o leve a brecal
Este ¢ rapaz! - Rapaz! - Rapaz!
Este também! Também! que secal
Idem, idem, idem, idem!
‘Stou danado, nao duvidem!
De alguém morder sou capaz!
ASAMAS — ‘Sta danado, nao duvidem:
De alguém morder, ¢ bem capaz!
VIRGINIA (Entrando com uma crianca nos bracos.)
— Licencaparadois!

ASAMAS — Aindaumal
O DOUTOR — Quem sois?
VIRGINIA — Senhor, também desgjo,

Sem maistirte, nem mais guarte
Do concurso fazer parte
ASAMAS — No concurso tomar parte.
O DOUTOR — Deveinscrever-se...
(Reconhecendo Virginia, que levanta o véu e encara-o.)
Oh! céus! que vego!

, Virginial
VIRGINIA (Fazendo mesura.) — Para o servir.
O DOUTOR — Grande escandal o antevejo

No que daqui vai sair...
(As amas, apontando-lhes a porta da esquerda baixa.)
Senhoras, entrai!
A decisao em pouco vai!
ASAMAS — As amas-de-leite,
De leite, de leite
L4 vao esperar,
A ver qual se gjeite,
Se gjeite, se geite
Pradar de mamar
(Saem pela esquerda baixa.)

Cena VII
O Doutor, Virginia
(Virginia, durante o coro, tem acomodado no sofa, a crian¢a que trazia.)
VIRGINIA - Finalmente!

O DOUTOR - Tua presenga assusta-me! Sera possivel que, afrontando tudo,
penetrasses no pago real, para dar-me de viva voz novas edigoes de teus queixumes?



VIRGINIA (Em tom dramdtico.) - Pérfido! Ha trés anos eras um pobre estudante,
gue nao tinhas onde cair morto. Onde cair morto! Que digo eu? Onde cair vivo!

O DOUTOR - Filha, olha que tenha mais que fazer. Adeus!

VIRGINIA (Agarrando-o pelo fato.) - Esperal vais livrar o pai daforca?

O DOUTOR - Vou me livrar amim mesmo, o que ¢ mais sério!

VIRGINIA - Nesse caso, fica. — Meu pais, honrado velho, vendo que tu nem casa
tinhas para morar, e dormias ao relento como um cao sem dono, ofereceu-te uma alcovaem
nossa casa e um talher a nossa mesa. Aceitaste a generosa oferta. Dai por diante, as tuas
olheiras, que as levaras fundas como as de um condenado, comegaram a desfazer-se. As
cores rosadas da infancia voltaram-te as faces, cuja palidez cadavérica dissiparam. E que as
horas que te sobravam de orgias torpes, sucederam as noites bem dormidas no concavo
tépido de um colchio honesto.

O DOUTOR (4 parte.) Estaraparigatem muita leitura; foi o que a perdeu.

VIRGINIA - Ao cabo de trés meses, disseste-me umadia...

O DOUTOR - Disse-te...

VIRGINIA - Disseste-me: — Amo-te. E o teu amor, mentido num ol har estudado,
encontrou uma porta escancarada onde devera encontrar um baluarte inacessivel: amei-te.
O resto, tremo de repeti-lo... Meu pai observou-nos e murmurou: — Aqui ha coisa...
Chamou-me de parte...

O DOUTOR - E disse-te...

VIRGINIA - E disse-me: — Filha, os teus requebros e medeixas pelo Escorrega
que, ente paréntesis, ¢ um farroupilha, podem passar despercebidos a outros olhos que nao
sgiam os de teu pai. Lembra-te de que ja nao tens mae, e és o0 unico penhor de minha
felicidade nesta vida. Esquece-te dele e casa com teu primo Bernardino, para quem te
destinel de pequena.

O DOUTOR - Estas a perder tempo; sei disso tao bem como tu

VIRGINIA - Eu quisera que uma voz misteriosa te repetisse atodo momento essa
historia de lagrimas. — Quando sai do quarto do meu pai...

O DOUTOR - Eu disse-te...

VIRGINIA - Disseste-me: — Espera-me no jardim. (Com exagerado lirismo.) E foi
la, ao ciciar dabrisa, ao brilho trémulo da lua, que te repeti as palavras de meu pai...

O DOUTOR (4 parte.) - Estou aqui, estou enforcado...

VIRGINIA - Nesse instante, parece que 0 deménio te inspirou estas palavras: —
Amo-te! Virginial Lutar contra a vontade de teu pai, sera malhar em ferro frio! Fujamos!
Arranjarei um emprego qualquer! Casar-nos-emos! Uma dia voltaremos a casade teu e
pedir-lhe-emos a sua bengao!

O DOUTOR - Que noite aquela!

VIRGINIA - Fugimos!... Nio conseguiste... nio procuraste o emprego e eu achei
guem me desse roupa para lavar e engomar. Eradai que eu tirava a subsisténcia de nés
ambos. Todos os dias eu te falava no nosso casamento, e esta palavra - Veremos - vinha
morrer aos meus ouvidos como uma condenagdo. Um dia, poucos meses antes da tua
formatura, saiste de casa e niao apareceste mais, mas, 6 desgragado! o0 que niao sabesé que
me deixavas no seio o fruto da tua paixao maldital

O DOUTOR - O que ougo!... Essacrianga... (Corre para a crianga.)

VIRGINIA (Interpondo-se.) - E tuafilhal...

O DOUTOR - Minhafilhal... (Querendo tomar a crianca.) A que sexo pertence? E
menina? Deixa-a ver!



VIRGINIA (Interpondo-se ainda.) - Ouve o resto: ha um més que veio ao mundo
essa pobre crianga...

O DOUTOR - Oh! nao calculas o interesse...

VIRGINIA - Mentes tu!

O DOUTOR - E onde estavas tu?

VIRGINIA - Em casa da Rosa... uma pobre mulher, que se compadeceu do meu
estado. — Dois dias depois do nascimento dessa pobre criaturinha, meu pai me apareceu
em companhia do meu primo Bernardino...

O DOUTOR - E disse-te...

VIRGINIA - E disse-me: — Minhafilha, eu sei 0 que sio as mulheres e sei o0 que
s30 os homens... O Escorrega seduziu-te, e tu, com afraqueza prépria do teu sexo e da tua
indole romanesca, escorregaste... Eu te perdéo... Aqui te trago o primo Bernardino, que ja
de muito te perdoou também.

O DOUTOR - Bravo! Bravo! E o que te disse o primo Bernardino?

VIRGINIA - Disse-me: — Virginia, o Escorrega, a vista desta crianga, nao hesitara
em dar-te a mao de esposo.

O DOUTOR - Hein?

VIRGINIA - Nuncal respondi eu...

O DOUTOR - Ah! respondeste bem...

VIRGINIA - Prefiro o seu desprezo, meu primo; a sua maldi¢io, meu pai; prefiro a
minha desgraca... Foi nesse instante que o primo Bernardino, iluminado pela auréola
sublime da piedade, balbuciou com a voz entrecortada pel os solu¢os. — Virginia, eu sou 0
mesmo que dantes eral Pde-te fina e tens marido. Amanha vou mandar correr os banhos!...

O DOUTOR - Sublime! sublime!

VIRGINIA - Tu, que tens o coragio de pau, ndo imaginas que cenal Meu pai
chorava; eu chorava; Bernardino desviava os olhos para lhe nao trairmos o pranto... a
criancinha chorava..

O DOUTOR (Rindo-se.) - S6 eu é que nao choro, porgue ja nao tenho lagrimas...

VIRGINIA - Hoje, logo ao amanhecer, o primo Bernardino foi ter comigo...

O DOUTOR - E disse-te...

VIRGINIA - E disse-me:— Minha adorada noiva, ja podes sair a rua; estas pronta
paraoutral Pega essacriangae vai leva-laao pai. H4 um bom pretexto para entrares no
pago e falares ao Escorrega: 0 concurso para o lugar de ama-de-leite do principe ou
princesa que esta para nascer.

O DOUTOR - Da-me! da-me essacriangal...

VIRGINIA (Vai buscar a crianca.) - Aqui atens. (Vai entregd-la, como que se
arrepende e abraga a filha.)

Romanza

I
Que vas, 6 penhor querido,
A sorte o quer, cruel, fatal!
Vai, gue me deixas partido
O coragao meu maternal...
Adeus, amores meus,
Talvez para sempre adeus...
Adeud!...

I



Crescendo, tu nao afagues
Desg os bons de ver-me, oh! nao!
Por tu mae nao indagues,
Pois quem fui eu, nao te dirio...
Adeus, amores meus,
Talvez pra sempre adeus...
Adeud!...
(Entrega a crianga ao Doutor que a examina.)
O DOUTOR - Umameninal... Oh! céus! quefelicidade!... Virginia, Virginial...
Deixe beijar-te os pés! (4joelha-se aos pés de Virginia.)

Cena VIII
O Doutor, Virginia, EI-Rei
Terceto

EL-REI (Aparecendo a porta dos aposentos da rainha.)
— Bravo, Doutor!

Gostei!
O DOUTOR (4 parte.) — Orabolas, El-reil...
(Ergue-se e deita a criancinha no sofa.)
VIRGINIA (4 parte.) — El-reil...

ODOUTOR — VossaMagjestade, malicianio deite
Em ver-me ajoelhado desta moga aos pés.
la examinar-lhe...

EL-REI — O qué?
VIRGINIA —Oqué

ODOUTOR — Oleite...

VIRGINIA (4 parte.) — Quediz ele?
EL-REI — Serve?

ODOUTOR — E amelhor das dez.
EL-REI (4 Virginia.) — Ja que ser aama
da pequenavai,
Escute o programa
Que lhetragao pai:
Trés vezes a0 quantas
De diadara de mamar,
E a noite sao tantas
Quantas a pegquena chorar.
Ao ter apequena
Quatro mesesja,
Papas de maisena
Preparar-lhe-a.
ODOUTOR — Papade araruta
Nao Ihefara mal,
Sendo bem enxuta,
Tendo pouco sal.



EL-REI (4 parte, depois e olhar muito para Virginia.)
— Que mulher tao galantinhal
Ai, como olha paramim!
Quem me dera que arainha
Tivesse uns olhos assim!

Juntos

EL-REI — Que mulher tdo galantinhal
Ai, como olha paramim!
Quem me dera que arainha
Tivesse uns olhos assim!

VIRGINIA — Oh! que carade fuinhal!
Como ele olha paramim!
Saberei, por vida minha,
Tudo, tintim por tintim.

O DOUTOR (4 parte.) — Esta pobre criancinha
Que dorme neste coxim,
Veio salvar avida minha,
Teve compaixao de mim!

EL-REI (4o Doutor.) — As outras amas ja nao Sio
Precisas, nao!
Manda-as embora,
Sem mais demoral
VIRGINIA (Protestando.) — Entao? Entao?
O DOUTOR (Baixo.) — Amor, sossega:
Deti depende a salvaciao
Do pai dafilha do Escorregal
EL-REI — Entao, Doutor?
ODOUTOR — La vou, senhor!
(4 porta da esquerda baixa.) Sem mais demora,
Vinde paraforal
Sai
Dai!...
EL-REI — Va0 ja se embora,
Tumultuarias,
Que necessirias
Nao sao aqui!

Cena IX
O Doutor, Virginia, El-Rei, as amas-de-leite
(As amas saem a correr uma atras da outra, passando por entre os trés
personagens que se acham em cena, e vao alinhar-se ao fundo.)

ASAMAS —Ha muito mais tempo podiam ter dito:
A gente escusava de estar a esperar!



Juntos

ASAMAS —Ha muito mais tempo podiam ter dito:
, A gente escusava de estar a esperar!
VIRGINIA — Que caso esquisito!

Que caso inaudito!
Ao principe novo vou dar de mamar!
O DOUTOR e EL-REI —
Meu Deus, quanta bulha! meus Deus! quanto grito!
Tao alto, senhoras, nao devem falar!

EL-REI — Levade rumor!
Isto para guem doente
Se sente,
E magador!
VIRGINIA — Aqui anda algum mistério!
EL-REI — O Doutor palido esta!
ODOUTOR — El-rei parece-me sério!
OSTRES — Hei de ver o que seral...
(As amas-de-leite descem em linha, a boca de cena e cantam a meia voz.)
ASAMAS — Asamas-de-leite

Ao principe novo nao dao de mamar...
Estavam preparadas com estes brinquedos...
(Tira cada uma a sua gaita de sopro.)
Que o principe novo devia estimar.
(Cada uma tira um acorde da gaita, e saem todas.)

Cena X
O Doutor, Virginia, EI-Rei

EL-REI - Como sabes, Doutor, nao sou homem de ciéncia. Mas deixa dizer-te: Sua
Magjestade, arainha, parece-me que vai dar-me um rapaz!

O DOUTOR - Por gqué, real Senhor?

EL-REI - Aquele volume...

O DOUTOR - Nao quer dizer nada, senhor: 0 que pode acontecer ¢ que Sua
Magjestade dé a luz uma pequena grande!

EL-REI - Pequena grande!

O DOUTOR - Vossa Mgjestade ¢ um homem robusto... Sua Majestade, arainha, é
uma mulheraca..

EL-REI - Mulheraga?

O DOUTOR - A menina, quando de nascer, ha de parecer que ja tem paramais de
um meésl!

EL-REI - Olha que a minha ameaga esta de pé! Nao revogo o decreto! Se nascer
uma princesa seras comendador...

O DOUTOR - Perdao, mas V ossa exceléncia havia me prometido um baronato.

EL-REI - Va pelo baronato. — E se for um principe, sera queimado vivo.

VIRGINIA - Ai!

O DOUTOR - Vossa majestade havia dito que mandava enforcar.



EL-REI - Bem, bem: nao havemos de brigar por isso. Escolheras a morte. Que
morte preferes?

O DOUTOR - Prefiro morrer de velhice.

EL-REI - Escolhe outra, ndo faca cerimonias. — A falar em cerimonias, ¢ bom
prevenir o0 mestre delas. Desegjo que a augusta cara metade tenha 0 seu bom sucesso com
todas as formalidades prescritas. Vou dar uma volta pelo jardim. Adeus, 6 Doutor. (4
Virginia.) Até 10go 6... Como te chamas?

VIRGINIA - Virginia, uma sua criada.

EL-REI - Minhaama... quero dizer: de minhafilha. Ai, gentes! (4 parte.) Que olhos
(Alto.) Adeus, Virgininha! (4o Doutor, que se inclina.) Levantar cabegal (Desce a escada
do fundo, cantarolando.) Tur, tu, tu, tu (Desaparece.)

Cena XI
Virginia, O Doutor

VIRGINIA - Vamos! ergue a ponta do véu... Tu sabes que a curiosidade sempre foi
0 meu fraco... Estas envolvido em alguma conspiragao? E a minha filha, minha pobre filha,
arriscada aficar sem pai?! Olha gque nao ¢ por ti, miseravel; nao ¢ por ti que temo: é por ela,
ouviste? E so por elal

O DOUTOR - Reveste-te de todo o sangue frio e escuta.

VIRGINIA - Fala.

O DOUTOR - Sou um miseravel, dizes tu. Pois bem: nao receias que esse miseravel
nao possa dar uma boa educagio a tuafilha?

VIRGINIA - Tanto receio, que s6 as exigéncia do primo Bernardino me obrigam a
confiar-te em depésito sagrado.

O DOUTOR (Tomando-lhe o pulso.) - E 0 que diriastu...

VIRGINIA - Olha que nio tenho febre!

O DOUTOR - Nao! Tomo-te o pulso para fazer mais efeito... E o que diriastu, se,
em vez de ser a pobre rapariga, filha do acaso e da ocasiao, ela se tornasse amoga mais
prendada e amais rica de toda a ilha dos Cajueiros? (Inflamando-se.) Crescesse coberta de
ouro e prata, de sedas e veludos, rodeadas de inimeros vassal os, a disputar entre si a honra
de Ihe beijar os pés?!

VIRGINIA - Enlouqueceste! Foramister que a minha filha houvesse nascido
princesal

O DOUTOR - O nascimento nao quer dizer nada, aqui estou eu, que nao nasci
doutor.

VIRGINIA - Explica-te.

O DOUTOR - Em duas palavras. como sabes, sua Magjestade El-rei Caju ¢é estupido
COmo uma porta...

VIRGINIA - Como duas portas...

O DOUTOR - Como trés, e nao falemos mais nisso. — Imaginou que a Medicina
pudesse fazer com gque a crianga que esta para vir pertencesse ...

VIRGINIA - Ji sei: ou é uma menina, ou morres...

O DOUTOR - Morro, ndo: matam-me. — O meu plano ¢é este: tu és a ama escolhida
para amamentar o real pimpolho; eu sou 0 médico parteiro. Combinamos, e na ocasiao do
parto, trocamos as bolas!



VIRGINIA - Que bolas?

O DOUTOR - Ascriangas.

VIRGINIA - Ah!

O DOUTOR - Que te parece?

VIRGINIA - Mas El-rei ndo tem que assistir ao parto?

O DOUTOR - El-rei ¢ miope: grau cinco; nao vé nada sem luneta; farel com que a
perca.

VIRGINIA - Mas o primo Bernardino reclama-me.

O DOUTOR - Logo que houver nascido o menino...

VIRGINIA - Como sabes que ¢ um menino?

O DOUTOR (Gravemente.) - Eu sou médico, senhora.

VIRGINIA - Bem sgi.

O DOUTOR - Logo que houver nascido, daras parte de doente e seras substituida...

VIRGINIA - Mas...

O DOUTOR - Tu vais casar-te; se nossa filhaficasse em meu poder, a sociedade
obrigar-te-ia a esqueceres dela. Reflete bem: assim como assim, nao seriamelhor que atua
filhafosse antes afilha do Rei Cgu? Em vez da pobre moga sem mae, a poderosa Princesa
dos Cajueiros?...

VIRGINIA - Mas.. ¢ um esbulho!

O DOUTOR - Esbulho ¢ enforcarem-me!

VIRGINIA - O que se ha de fazer do principe real? Quando digo o principe real,
quero dizer: o que narealidade ¢ principe.

O DOUTOR - Queresver? (Vai a grade do fundo e acena para o jardim.)

VIRGINIA - O que fazes?

O DOUTOR - Vais ver.

Cena XII
O Doutor, Marcos, Virginia

MARCOS (4o fundo.) - Ca estou. (Dirigindo-se ao Doutor.) Teresaignora.. (Cala-
se, vendo Virginia.)

O DOUTOR - Podesfalar... esta senhoranao ¢ demais.

MARCOS - Teresaignora de onde lhe veio o dinheiro... Eu disse-lhe que era
produto de uma subscrigao.

O DOUTOR - Bem (Tirando um lapis e uma folha da carteiras.) ESpera (Escreve.
Musica na orquestra.) “Teresa. Faze de conta que esse menino ¢ o filho que perdeste;
circunstancias de forga maior me obrigam a ocultar-lhe o nascimento. Da-lhe o nome que
quiseres. Paulo, Sancho ou Martinho. Mando-te uma bolsa: ¢ para as primeiras despesas.
Todos 0s meses ser-te-a remetida uma quantia com gque possam, tu e teu filho adotivo, viver
a0 abrigo de toda e qual quer necessidade. Educa-0 bem.” (Declamando ) E quanto basta.
(Escrevendo.) Misture e mande. (Riscando.) Oraestal julguei que estivesse fazendo uma
receita. (Ergue-se; cessa a musica.) Toma este bilhete, 6 Marcos. (Leva Marcos até a grade
do fundo, desce alguns degraus da escada com ele e aponta para a direita.) Vai colocar-te
junto a segunda janelinha azul que se vé daqui e espera. Tenho de entregar-te uma crianga,
gue depositaras com este bilhete e esta bolsa na porta de Teresa.

MARCOS - Um enjeitado!



O DOUTOR - Cuidado! Trata-se de um grande segredo. O teu siléncio sera
largamente remunerado.

MARCOS - E quanto manda?

O DOUTOR - Todos os meses viras ter comigo; dar-te-ei uma quantia que faras
chegar misteriosamente as maos de Teresa.

MARCOS - Sim, senhor.

O DOUTOR - De forma alguma deve ela saber a origem...

MARCOS - Fique sossegado. (Querendo descer.) E quanto manda?

O DOUTOR - E. (Marcos desce um degrau.) Ah! (Detém-se.) Sabes quem vem ali?
(Aponta para baixo.)

MARCOS - El-rei...

O DOUTOR - Aproxima-te dele sem que te pressinta e arrebata-|he a lunetal
(Movimento de Marcos.) Nao te assustes: sem luneta El-rel nao vé coisaalguma: é miope:
grau cinco.

MARCOS - Nesse caso, ¢ facilimo. (Desce um degrau e para, para perguntar.)
Assegura-me que posso fazer tudo isto sem correr perigo?

O DOUTOR (Que ja tem voltado a cena.) - ASseguro. (4 meia voz.) Trata-se de
salvar a honra de uma donzela de honor.

MARCOS - Bem, (4 parte, referindo-se a Virginia.) Deve ser aquela: tem cara de
resguardo. (Desaparece,)

Cena XIII
O Doutor, Virginia, aenfermeira

ENFERMEIRA (Saindo dos aposentos da rainha.) - Senhor Doutor! Senhor
Doutor!

O DOUTOR - Xa?!

ENFERMEIRA - Ja.

O DOUTOR - Bem, Va prevenir o mestre de ceriménias. Os Seus servi¢os sio
desnecessarios ali. (4 enfermeira sai.)

VIRGINIA - Sio horas?

O DOUTOR - Sao. Vamos, entra. Vou apresentar-te a rainha; traze amenina... Vou
po-laa mao... (Virginia pega a crianca e entra para o quarto da rainha.) Decididamente
sou um homem feliz! Sem arredar pé desta sala, arranjel tudo! (Acompanha Virginia.)

Cena X1V
Nheco, cortesios, damas do pago, depois O Doutor, depois El-Rei

(Entram pela esquerda, segundo plano, precedidos por Nheco.)
CORO — Cautos, cautos,

E precautos,

Vamos todos esperar

Que arainha,

Coitadinha!

Dé aluz acriancinha



Que um dia ha de governar.
NHECO — Eu ca de cerimonias mestre
da corte soul!
Do Sao Fulgéncio ao Sio Silvestre
Suado estou!
Entra semestre e sai semestre.
E eu sempre a pé!
Mestre encontrar que nao palestre
Dificil ¢!
Quando eu morrer, estatua eqiiestre
Terei, olé!
O DOUTOR (4parecendo) — Nheco, nesses aposentos
A ninguém conceda ingresso!

NHECO — Isso esta ja por momentos?
ODOUTOR — Vai-se dar o bom sucesso...
CORO — Bom sucesso!

Vai-se dar o bom sucesso!
NHECO — Jala esta de leiteaama?
ODOUTOR — J la esta!
NHECO — Tudo gue manda o programa?
ODOUTOR — L4 esta ja!
NHECO —E amadama?
ODOUTOR — Que madama?
NHECO — A parteira, meu amigo!
ODOUTOR — Este seu criado é.
NHECO — Isso agora ¢ brincadeiral

Doutor, quer mangar comigo?!
O DOUTOR — Do riscado entendo, olé!
CORO — Olaré!

Olaré!

Do riscado entende, olé?
ODOUTOR — Onde esta El-rei Caju?

NHECO — E verdade: El-rei Caju?
CORO — Onde esta tu,
El-rei Cau?

EL-REI (Vindo do fundo, a tatear, sem luneta.)
— Ca estou! ca estou! Por Belzebu!
Estavaeu |4 - parece incrivel!
A passear pelo jardim,
Quando uma sombra horrenda, horrivel,
Cai do ar por cimade mim!
Era um fantasma
Deste tamanho!...
Oh! se te apanho,
Faco-te assim...
CORO — Eraum fantasma
E caso estranho,



Que a todos pasma!
EL-REI — Quero apanha-lo,
Vou segura-lo,
Mas o ratao
Pisa-me um calo!
Eis queresvalo...
Bumba! no chao...
Perco aluneta
E o sangue-frio!
Parece petal
Que corrupio!
Caio aqui, caio acola!
Acho-me cego!
Negro qual prego
Tudo em meu redor esta!...
Era um fantasma
Deste tamanho!...
Oh! se te apanho,
Fago-te assim...
CORO — Eraum fantasma
E caso estranho,
Que atodos pasmal
O DOUTOR - Real senhor, nao ha um momento a perder!
EL-REI - Quem vai a0 meu quarto buscar outralunetal (Sai um cortesdo a direita,
segundo plano.)
O DOUTOR - Senhor, senhor! Vede o que prescreve a Constituigao!
EL-REI (Zangado.) - Oral a Constitui¢ao!
O DOUTOR - Venha, venha, real senhor! (Fd-lo entrar a for¢a para os aposentos
da rainha e entra também. Fecha a porta por dentro.)
NHECO (4os cortesdos.) - Que vidatrabalhosa a minhal Hao de crer que, desde
gue estou ao real servigo de sua Mgjestade, ainda nao tive tempo e tomar um banho!
TODOS - Oh!
NHECO - E o que Ihes digo... Ainda agora ia descendo para o banheiro, quando a
enfermeiraveio prevenir-me... Vamos aisto.
(O cortesdo que tinha ido buscar a luneta do quarto do Rei, volta com ela.)

Cena XV

Nheco, fidalgos, fidalgas, os ministros, depois os conselheiros de estado, depois a
bailadeira da pago, depois El-Rei

Final
NHECO — Agoraé ja, sem mais tardar,
A portaselar.
(Um pajem tem trazido lacre, luzes e carimbos em uma bandeja de ouro. Dois
cortesdos lacram e selam as portas do aposento da rainha.)
NHECO — Agoraé ja, sem mais tardar,



Lacrar, selar
Selar, lacrar!...
Nesta sala esperar deve
Segundo a Constituigao
Prescreve,
Todo o Conselho de Estado,
E o ministério - pois nao!
Fardado.
CORO — Eis o Conselho de Estado
Respeitavel, respeitado!
(Entrada de meia duzia de conselheiros muito velhos, a dancar de mdos dadas uns
aos outros.)
Tur lu tu tu,
Tur lu tu tu!
Tem bom Conselho El-rei Cajul
Eis que chega o ministério,
Muito sério, muito sério...
(Entrada de meia duzia de ministros com suas respectivas pastas, a marchar uns
atras do outros.)
Turlututu
Tur lututu!...
Ministros sio d’El-rei Caju!...
CORO — Cautos, cautos,
E precautos,
Vamos todos esperar
Que arainha,
Coitadinhal
Dé aluz acriancinha
Que um dia ha de governar.
NHECO — Agoraexijo
Que dance um passo
Em sinal de regozijo
A bailadeira do pago!
(Entra uma bailadeira.)
Passo de danca. (Findo o passo de danca, abre-se violentamente a porta lacrada, e
entre El-rei Caju, trazendo nos bragos uma crianga, envolvida num rico manto bordado a
ouro.)
EL-REI — A lunetal alunetal
Quero ver aprincipetal...
(Colocam-lhe a luneta no nariz.)

Que linda esta!
CORO — Quelinda esta
A CRIANCA (Chorando.) — Ah! Ah!l Ah!...
EL-REI — Quelindaé!
CORO — Quelindaé!

A CRIANCA — Eh! Eh! eh! eh!
EL-REI — Mais nuncavi!



CORO — Mais nuncavi!
A CRIANCA — [hlih!ihtih!

EL-REI — Lindaela sd!

CORO — Lindaelaso!

A CRIANCA — Oh! oh! oh! oh!

EL-REI — Quelindaéstu!

TODOS (Imitando a crianga.) — Uh! uh! uh! uh!

EL-REI — Nheco, vé queja seri...
Dez minutos tem de idade!

NHECO — N&o admira,

Pois ¢ filho de Vossa M gjestade!
(Espalha-se pela sala dos espectadores um cheiro de alfazema)

EL-REI — Que cheiro de alfazemal
NHECO — Ohl! gue cheiro de alfazemal
TODOS (4spirando.) — Um! um! um! um!

Que bonissimo sistema

O de queimar alfazema,

Se a0 mundo vem

Gentil nenent...
EL-REI — Estou louco de amor

E de prazer possesso!

Nomeio o meu Doutor,

Bardao do Bom Sucesso!...
(4 boca de cena)

Tur lu tu tu,

tur lu tu tu!

‘Sta satisfeito El-rei Cau!
TODOS — Tur lu tu tu!

‘Sta satisfeito El-rei Cau!

[Cai 0 pano]



ATO PRIMEIRO

Praia. Ao fundo, o mar. A esquerda, uma cabana. A direita uma grande arvore,
cujas ramagens, prolongando-se, formam as bambolinas.

Cenal

Marcos, pescadores, depois criadas.
(Ao erguer-se o pano, a cena estd vazia.)

INTRODUCAO
CORO (4o longe.) — D0 mar a0 remanso
La vou,
Que avez do descanso
Chegou!
(Chegam a praia duas canoas tripuladas por Marcos e pescadores, que saltam para
terra, trazendo cestos de peixe.)
CORO — Que viver folgado,
Pesar de arriscado,
Viver a pescar!
Nao ha quem se queixe
De haver pouco peixe
No fundo do mar.
MARCOS — Tocai as buzinas,
E venham, meninas,
O peixe comprar!
(Toque de buzina pelos pescadores.)
TODOS — A0 som das buzinas
Vao vir meninas
O peixe comprar!
(Entra um grupo de criadas, munidas de cabazes.)
CRIADAS — A noite comega,
Comegaacair,
Por isso, depressa
Nos devem servir.
PESCADORES — A noite comega,
Comegaacair,
Por isso, ¢ depressa
Que as vamos servir.

(Durante este coro as criadas enchem os seus cabazes de peixe que compram e
pagam aos pescadores.)

AS CRIADAS — Adeus! Adeus!
MARCOS — Um momento!
Que minha voz vou soar ao vento!
Barcarola

I
— Minhabarquinhaligeira,



Feiticeira,
Leva-me longe daqui!
Singra esse mar docemente,
Suavemente...
Eu todo me entrego ati!
Ai, 1o, 1é!
Ai, 1o, Ié!
Ao largo, que enche a mar¢!
TODOS — Ai, 16, [€!
Ai, 1o, 1é!
Ao largo, que enche a maré!
MARCOS — A luatriste eformosa
Surge airosa,
Surge airosala nos céus!
E abrisaque gudao leme
Chorae geme
Passando nos mastaréus
Ai, 1o, 1é!
Ai, 10, I¢é!
Ao largo, que enche a mar¢!
(As criadas.) - Estou satisfeito. Podem ir embora.
AS CRIADAS - Adeus, adeus! (Saem por diversos lados, como entraram.)
MARCOS - Bem. Destavez os cestos ficaram vazios. — Rapazes, a noite parece
que ¢ boa... Vao tratar davida, que a morte ¢ certa.
OS PESCADORES - Até amanha, Marcos! (Entram para as canoas.)
MARCOS - Até amanha.
CORO DE PESCADORES — Do mar ao remanso
La vou
Que a vez do descanso
Chegou!

(As canoas afastam-se e as vozes perdem-se ao longe.)

Cena Il
Marcos, S0

[MARCOS] - A ocasido ¢ excelente. A tia Teresa esta sozinhaem casa e Paulo erra
nos mares, a pescar sardinhas e a entoar barcarolas. Vamos la deixar amesada. (Tirando
uma bolsa e vai deita-la por baixo da porta de Teresa.) Pronto! E dizer que fago isso ha
vinte anos! Tocaasafar! (Vai saindo. Teresa abre sua porta.)

Cena III
Marcos, Teresa

TERESA (Vendo-o.) - Adeus, 6 Marcos! (Dando com a bolsa.) Ah! ca esta... ca
esta...



MARCOS (Voltando.) - Ola TiaTeresal... (4 parte.) Se me viul...

TERESA - Que novas me da de Paulo? Viste-o por ai?

MARCOS - Vi-0 a pescar.

TERESA - Sai de casa pelamadrugada... vai cair anoite, e nem sinal! E
incorrigivel! S6 a minha paciéncial

MARCOS (Que tem deitado fumo no cachimbo.) - Na verdade, dao muito que falar
0s modos misteriosos de seu filho.

TERESA - Meu filho... Antes o fosse!

MARCOS - Mas é como se o fosse: vive em sua companhia desde a tenra idade.

TERESA - Quando veio para minha companhia, ha vinte anos, poderiater poucas
horas de nascido. Foi uma épocaterrivel paramim... Meu marido e meu anico filho haviam
morrido... e eu estavareduzida a mais negra miséria...

MARCOS - Mas Paulo foi seu anjo bom; nao ¢ assim?

TERESA - Dizes bem: foi 0 meu bom anjo. Enjeitaram-no a minha porta, ¢ verdade;
mas, a0 MesMo Passo que me sobrecarregavam com a pensao de educa-lo, substituiram
meu filho e garantiram-me a subsisténcia honrada.

MARCOS (4 parte.) - A quem elao diz...

TERESA - Entre os panos que o envolveram, achei uma bolsa recheada e uma carta
que assm dizia: (Recita a carta escrita pelo Doutor no Prologo. A mesma musica na
orquestra.)

MARCOS - E atia Teresa, justica se lhe fagca, cumpriu religiosamente a misteriosa
incumbéncia.

TERESA - Cumpri. Dei ao menino o nome de Paulo, que, dos trés apostolos, foi 0
que melhor me pareceu. Recebeu uma educagao de principe.

MARCOS - De principe?

TERESA - Isto ¢ um modo de falar.

MARCOS - E todos os meses ¢ infalivel o dinheiro?

TERESA (Mostrando-lhe a bolsa.) - V és? Agora mesmo acabo de encontrar, metida
por baixo da porta, a mesada correspondente ao més gque hoje principiou. Gragas a esse
dinheiro a nossa existéncia tem sido descansada e feliz. O que me da a pensar ¢ a negagao
absoluta que Paulo, desde os mais verdes anos, revelou pelo trabal ho. Quando soube do
mistério em que se acha envolvido 0 seu nascimento, e da mesada certa que eu percebia,
disse: — Bem! esse dinheiro chega-nos: nao ¢ preciso trabal har.

MARCOS - Nasceu parafidalgo...

TERESA - Nasceu fidalgo, deves dizer. O seu prazer ¢ andar pelos bosques ou pelo
mar: quem lhetirar a caga ou a pesca, tira-lhe tudo.

MARCOS - E, segundo me consta, ¢ outro esquisitao a respeito de mulheres...

TERESA - Nio fazesidéia, Marcos! Nunca ninguém Ihe conheceu namorada! A
Petronilha...sabes?

MARCOS - Se, tiaTeresa...

TERESA - Pois bem: a Petronilha gosta dele... Estou mesmo convencida que o ama
deveras... e...nao ha meiol

MARCOS - Deixe |4, tia Teresa. Paulo nao ¢ nenhum santo; aquilo é que asfaz pela
calada. — Olhe, se nao me engano, ¢ ele que ali passa ao largo.

TERESA -E de... é...

MARCOS - Deixa-se levar pela correnteza...



(Paulo passa pelo fundo, sentado a proa de uma canoa, que desliza suavemente nas
dguas, e canta o seguinte.)
Barcarola
[PAULO] — O mar que ruge raivoso
Medo nunca me causou!
As minhas velas as brisas!
As brisas soltar vou.
Meu Deus, como se parecem,
Quando a noite é de luar,
Os pirilampos daterra
Co’as ardentias do mar.
(Desaparece no lado oposto.)
MARCOS - Bom. Vai longo o palanfrorio. Adeus, tia Teresa
TERESA - Vou contigo. Tenho que dar uma voltas. Deixa-me dar umaa chave.
MARCOS - Uma! o que?
TERESA - Umavolta. (Tira a chave e mete-a por baixo da porta.) Ca ficapor
baixo da porta. Paulo ja sabe onde a deve encontrar.
MARCOS - Vamos, tia Teresa. (Saem.)

Cena lV

Petronilha, sé
(Entra arrebatadamente pelo lado oposto aquele por onde sairam Marcos e
Teresa.)
Coplas
I
[PETRONILHA] — Eu sou Petronilha,

Mogaoriginal.
Que naotemrival
Em toda estailha;
Ninguém pelos campos
Me apanha a saltar;
E la recuar
Nem chuva, relampos
Coriscos
E riscos
Que sempre formigam,
Me obrigam!
— Eu sou Petronilha,
Mogaoriginal.
Que nao temrival
Em toda estailha;

I
— Como eu quem mangja
Qualquer varapau?
De facae calhau
Nao sel quem mais sgjal



‘Stou doida de amores:
Meu fraco aqui esta;
Mas olhem que |4
Cabelos eflores,

E cousas,

E lousas

Que as outras empregam,
Nao pegam!

— Eu sou Petronilha,
Mogaoriginal.

Que nao temrival

Em toda estailha;

- Paulo ja deve estar de volta. (Batendo a porta.) Paulo! Paulo! Dar-se-a caso
gue nao voltasse ainda?... (Bate.) A tiaTeresa, nao esta que avi ir daquele lado em
companhia de Marcos. (Batendo.) Paulo! Paulo! Aposto que nao quer abrir, porque ja me
reconheceu avoz! E nio ¢é outracoisal Pirracento! (Bate.) Qual! (Desce a cena.) E dizer
que me entrou este amor, No coragao como uma pragal Amo-o, adoro-o, e ele despreza-me,
como se eu nao fosse digna de seus cuidados! — Ah! mas agora resolvi mudar de tatica, e
exigir o seu amor, como os salteadores exigem a bolsa ou a vida dos viandantes na estrada.
A mulher esta no seu direito, deixando de corresponder a este ou aquele afeto, mas o
homem... Faga-me o favor! Nada! ha deir por aqui, se por aqui 0 mandarmos. Era o que
faltava: estar eu agoraa mercé dos caprichos do Senhor Paulo! Ou ele ama-me, ou deito-me
aperder! (Vai bater a porta.) Paulo! Paulo! Abre, ou deito ombros a portal Ah! nao ouves?
nao queres abrir? La vai! (Tenta arrombar a porta. Durante a ultima parte deste mondlogo,
Paulo tem entrado pelo fundo e observado.)

Cena 'V
Petronilha, Paulo

PAULO (Do fundo.) - O mulher, ndo me escangalhes a portal
PETRONILHA (Puxando-o pelo brago, a boca de cena.) - Ha duas horas que estou
a bater!
PAULO - E que culpatenho eu disso?
PETRONILHA - Nao podias ter dito que nao estavas em casa?
PAULO - Vamos saber: 0 que desgja a senhora? Se ainda vem oferecer o seu amor,
o melhor ¢ calar-se, porque a esse respeito, resolvi por em pratica o adagio: orelhas moucas
apalavras ocas!
PETRONILHA - Sim, senhor: trata-se de amor, mas note bem: nao |ho venho
oferecer: venho impor-lho; entende? Arrebata-lo, arranca-lo a for¢ca desse coragao de pedra.
PAULO - Oraouve, e deixa-te e desatinos!
PETRONILHA - Vamosla!
Coplas
I
PAULO — Mal empregas esse afeto:
V¢é se 0 empregas melhor;
Vai procurar outro objeto



PETRONILHA

PAULO

PETRONILHA

PAULO - Que gueres gque eu te faca? Reconhego que és uma excelente rapariga, que
nada deixa a desgjar: bonita, virtuosa, trabalhadeira...

Para o teu férvido amor.

Se te causo algum desgosto,
Bem merego o teu perdao,
Pois amor nao é imposto,
Langado no coragao

— Se eu fosse de faniquitos,
Tremiliques, tremilaques,
Dava agora quatro gritos,
Tinha agoratrés ataques!...

I
— A correntezade um rio
Se alguma pedra topar,
Ha de tomar um desvio,
Ha de outro rumo tomar;
Faze tu como o regato,
Essa pedra, ei-laaqui eta...
Tao bom conselho e sensato
Ninguém te deu nem te da.

— Seeu fosse de faniquitos,
Tremiliques, tremilaques,
Dava agora quatro gritos,
Tinha agoratrés ataques!...

PETRONILHA - E apatacada.

PAULO - Isso é 0 menos; mas enfim... és umamulher como se quer. Feliz do
homem que se fizer teu marido!
PETRONILHA - Entdao? O que mais queres tu? Amo-te, porque te distingui de
todos os pintalegretes dailha, e tu desprezas tao generoso afeto!

PAULO - O meu coragdo nao foi feito para o amor. Adeus, minhaamiga, nao me
queiras mal; oferego-te uma amizade de irmao, como nos romances. Aceitas? Se aceitas,
muito bem; se nao, vival

PETRONILHA - Nada! ndo quero assm! Desgo que me ames para casar.

PAULO - Isto ¢ o que se chama a faca aos peitos!
PETRONILHA - Vamos: faze-me a vontade.
PAULO - Nao esta em minhas maos.

PETRONILHA - Mas esta em teu coragao; procura bem, que acharas.

PAULO - Nao tenho coragio.

PETRONILHA - Anda, da ca um beijo, e eu te mostro se tens ou nao tens coragao...
PAULO - Estasdoidal Eu dou |4 beijosno meio darual (4 cena vai ficando escura

pouco a pouco.)
PETRONILHA - Entio entremos... Onde esta a chave?

PAULO - Tu enlouqueceste, mulher!



PETRONILHA - Vai, pedago d’asno! A culpada sou eu, que me nao devia
apaixonar por um enjeitado!

PAULO - Se sou o enjeitado dafamilia, tu és a enjeitada do amor. Ela por elal

PETRONILHA - Olha que te esmurro!

PAULO - Poisesmurral (Procurando a chave.) Nem assim conseguiras que eu te
ame! (Abre a porta, entra e fecha-se.)

PETRONILHA - Paulo! Paulo!

PAULO - Adeus! Adeus!

Cena VI
Petronilha, sé

[PETRONILHA] - Aqui anda coisa... Quem nao come ¢ porgue ja comeu, dizia meu
avo. Mas digo eu: quem nao come esta para comer. deixa estar, que nao te perco de vista.
(Olhando para dentro.) Quem vem ai?! Uma mulher com o rosto inteiramente encoberto
por um véu! Quem sabe se... Escondendo-se atrads da darvore.) Observemos.

Cena VII
Petronilha, escondida, a Princesa, ao fundo, Paulo, que sai da cabana cautel osamente.

PAULO - Sio horas de chegar a minha misteriosa amante. Custel aver-melivre
daguela maldita Petronilha!

PETRONILHA (4 parte.) - Obrigada.

PAULO (Vendo a Princesa.) - Ah! Eratempo! Ei-lal (Corre para a Princesa, e tra-
la a boca de cena.)

PETRONILHA (4 parte.) - Entio? Sempre ha palpites...

Dueto

PRINCESA — Paulo
PAULO — Meu anjo!
PRINCESA — Aqui metens!

atremer venho...
PAULO — A tremer vens...
PRINCESA — Sera saudade ou citime

O abalo que sinto aqui?

A pobre rolinhaimplume,
Ao verde ninho arrancada,
Nao ficatao magoada
Como eu, selonge de ti!
PAULO — Sera ciume ou saudade
A causa destaemogao?
Tristeza cruel meinvade,
Pungente dor me quebranta,
Se tardas, 6 minha santa,
Se tardas, meu coragao!
JUNTOS —Omeu }



} amante,

— O minha }

Caro penhor,

Que doce instante

Do nosso amor!

Amo-te muito:

Ama-me assim!

Amo-te muito,

Meu querubim!
PAULO - Mas quero enfim saber quem ¢s, 6 doce amada!
PETRONILHA (4 parte.) - Ah! se lao diz, estou vingadal

PRINCESA — Saber nao desgjes,
Meu Paulo, quem sou!
PAULO — Amor, nao gracejes,
Que sofrego estou...
PRINCESA — Saber tu nao deves
Quem sou, donde vim.
PAULO — Por que nao te atreves
A dizer-mo amim?
PRINCESA — Segredos eu tenho...
PAULO — Convenho, convenho;
Mas diz-mos!
PETRONILHA (4 parte.) —— Enfim!
PRINCESA (Com mistério.) — Eu a Princesa sou dos Cajueiros!
PAULO — A princesal... Tu?!
PETRONILHA (4 parte.) — Tur lutu tu
Tur lutu tu

A filha! 6 céus! d’El-rei Caju!...
(Saindo, com gestos ameagadores.)
Vou me vingar destes bregjeiros!

PAULO — Esaprincesal
PRINCESA — E no entanto,
Amo-te tanto, amo-te tanto...
JUNTOS —Omeu  }
} amante,
— Ominha }
Caro penhor,

Que doce instante
Do nosso amor!
Amo-te muito:
Ama-meassim!
Amo-te muito,
Meu querubim!

Cena VIII

Paulo, Princesa



PAULO - Mastu... Vossa Alteza...

PRINCESA - Qual Vossa Altezal Trata-me por tu... Oraai esta! Por essase outrase
gue eu queria guardar o incognito.

PAULO - Princesal Filhado Rei! E impossivel entio que nos unamos! Nada pode
haver de comum ente nds, senao o esquecimento matuo.

PRINCESA - Por qué?

PAULO - Sou um pobre enjeitado...

PRINCESA - Que importal Fugiremos!

PAULO - Fugir! poisha de Vossa Alteza...

PRINCESA - Trata-me por tu, ssim?

PAULO - Desprezaras as honras que te cercam, o cetro de ouro que te aguarda, para
seguir um miseravel, sem passado, sem presente e sem futuro?!

PRINCESA - Deixadizer-te, e acredita: o viver da corte me enfastia, faz-me mal
aos nervos. Depois que morreu minhamae, e ja la vao tantos anos, apoderou-se de mim um
desapego tal pelacorte... O que deu motivo atanto azedume? Nao sei... Ndo sei... O que é
certo é gue nao me sinto Princesa... Os meus instintos sao todos burgueses e triviais.
Quiseraviver tranqiiila, ao lado de uma maridinho como tu... a pontear meias, marcar
lencos...

PAULO - Eu, o inverso, senhoral Por iSso mesmo que nasci sem pai hem mae; por
1SS0 mesmo que sou o infimo dos homens, sinto-me talhado para as regides supremas do
poder! Ah! que se eu pudesse mandar cortar uma cabega... ou duas... ou todas, como
Caligulal Por ser o menor, desgjava tornar-me o maior... Para qué? Para vingar-me talvez!
Para ter ocasiao de desprezar os que me desprezam!

PRINCESA - Admiras-te de me ver aqui! O amor tinha paramim irresistivel
encanto. Eu nao o conhecera nunca, mas adivinhava-o.

PAULO - Nao o conhecias?

PRINCESA - Nao ligava o nome... Quem se atreve na corte a levantar os olhos
para ainfanta? O amor é-lhe interdito. Um dia, mandam o meu retrato a um principe de
outro reino, e dizem-lhe, ao principe: — Ai vai aamostra, véde se vos agrada. Se assim for,
mandai busca-la. E sacrificando as princesas que se apertam os lagos entre as nacdes. Nao
NOS casamos por amor: casamo-nos por diplomacia. Ah! political political

PAULO - Meu anjo!

PRINCESA - Anteontem, descobri no meu aposento uma porta secreta que da para
o jardim. Descobri no jardim outra porta secreta que da paraarua E hoje! disse eu comigo.
E sai! Vi-te, eamei-te. Dai ¢ que principiei aligar o nome...

PAULO - Mas... se dio pelatuaauséncia?

PRINCESA - Nao dao. Tenho por costume fechar-me por dentro. O tinico que
poderia interromper minha solidao é meu pai; mas esse anda todo entretido com a Duquesa
da Guarda Velhal

PAULO - A Duguesa da Guarda Velha?

PRINCESA - Umafidalga estrangeira, que foi ha dias apresentada a corte... Uma
excelente senhora. Ama-me como se me conhecesse de velha data. Diz-se no pago que meu
pai casacom ela. E umafelicidade! Eu nao escolheria outra madrasta. (Miisica. Aparece no
mar uma suntuosa gondola, distinguem-se a Duquesa da Guarda Velha e o Bardo do
Bonsucesso.) Oh! E elal...

PAULO - Elaquem?



PRINCESA - A DuqguesadaGuarda Velha! O que vira fazer aqui? Ai! O barao
vem com elal Nao ha maistempo! Viram-me! Estou perdidal Condenam-me a morte!

PAULO - Calate. (Leva-a para a cabana.)

PRINCESA - Ah! (Entram ambos na cabana.)

Cena IX
Bario, Duquesa, gondoleiros e damas de companhia. Noite completa. Luar.

Canto
CORO GERAL — D4 Guarda Velhaeis a Duquesal
Ca ‘stal Ca ‘otal
Melhor senhora com certeza
Nao ha! Nao ha!
BARAO (Saindo da géndola e oferecendo a mao a Duquesa para sair também.)
— Eis-vos, enfim, chegada

A praiadesgjada.
(4 parte.) N&o sei por qué,
Nem para qué.
DUQUESA — Muito obrigada.
BARAO — N3o ha de qué.
DUQUESA (4 uma dama.) — Manda embora os gondoleiros:
Volto apé.
TODOS — Voltaapé!
ASDAMAS — lde embora, gondoleiros,
Ideligeiros,
Que a Duquesa volta a pé!
Um de seus caprichosé.
GONDOLEIROS — Da Guarda Velha eis a Duquesal
Ca ‘stal Ca ‘ota!

Melhor senhora com certeza
Nao ha! Nao ha!
(4s gondolas desaparecem com os gondoleiros, e as damas ficam ao fundo.)
Coplas
I
DUQUESA — Nao mefoi asorte avara,
Eu ndo me devo queixa.
BARAO (Sempre a parte.)
— Nao me ¢ estranha aquela cara,
Mas ndo me posso lembrar.

DUQUESA — A ventura bem se esconde;
Mas, no entanto, a descobri.
BARAO — Nao sei quando, nem onde

Aquelesolhosja vi.
ASDAMAS — Com ¢ bela esta paragem!

Fresca aragem

Corre aqui!



]
DUQUESA — Da pobreza que vitoérial
Pois Duguesa hoje sou!

BARAO — Dou mil tratos & memoéria,
E contudo, em branco estou...

DUQUESA — “Spero em breve ser rainha,
Pois El-rei morre por mim!

BARAO — A, que cabega esta minhal

Nuncavi cabega assim!

ASDAMAS (Descendo a cena.)

— Que lugar! que formosural
Que frescural
Quejardim!

DUQUESA (4s damas.) - Afastai-vos! |de admirar os prodigios desta natureza
privilegiada. Preciso conversar a sés com sua Senhoria, 0 Senhor Bario do Bonsucesso. (4
parte.) A casinhadeve ser esta.

(As damas afastam-se para o fundo, onde se dividem em grupos.)

Repetigao

ASDAMAS (Descendo a cena.)

— Que lugar! que formosural
Que frescural
Que jardim!

DUQUESA - Afinal! Chegou enfim o momento! (Dirigindo-se ao Bardo e
fitando-o.) Olhe bem para mim! Nao me conheces?

BARAO - Duquesal

DUQUESA - Desconhece-me! Nao assombral Ha vinte anos que nao nos vemos...
as fisionomias transformam-se...

BARAO - Ah! Virginial!

DUQUESA - Masouve: eu reconheci-te a primeiravista. Assim deveria ser:
conservava de ti a mais dolorosa impressio. Eraimpossivel que se me varressem da
memoria estes olhos, que me mentiram... esses labios, que me mentiram... esse nariz...

BARAO - Nadal o nariz ¢ que nao te mentiu... E folgo de ver que ainda nao deste de
MAao ao teu romantismo.

DUQUESA (Em outro tom.) - Dé-me Exceléncia, Barao.

BARAO - Dé-me Senhoria, Duguesa... e expliquem-nos. Desde que V ossa
Exceléncia chegou, que tenho buscado a adivinhar em suas feigoes afisionomia de outra
pessoa. Vossa Exceléncia é aVirginia, minha pobre Virginia, emendada e
consi deravel mente aumentada. V ossa Exceléncia dignar-se-a, se tanto mereco, explicar-me
0 modo pelo qual se operou tao estranha metamorfose.

DUQUESA - Muito simplesmente, Barao: Vossa Senhoria lembra-se de que, 1ogo
depois de casada com primo Bernardino, fomos, eu e ele, a correr o mundo? Depois de
andarmos por seca e meca, resolvemos firmar a nossa residéncia na llha da Guarda Velha.

BARAO - O qué? Pois foram a seca e meca e nao deram um pulo até a olivais de
Santarém, que ¢ tao perto?...

DUQUESA - Oito anos depois, meu marido morreu, deixando-me uma avultada
riqueza. Dois anos depois da morte do meu marido, comecel a ser requestada pelo fidalgo
mais poderoso dailha, o Duque da Guarda Velha, senhor feudal em dez Iéguas de terreno e



homem de senso pratico. Casel com o Duque da Guarda Velha. Seis anos depois, enviuvei
pela segunda vez. Ha quatro anos que me sucedeu esta catastrofe.

BARAO - Veam de que escapei! Se me tivesse casado com Vossa Senhoria, estava
a estas horas no outro mundo!

DUQUESA - Deixei passar no feudo a minha luade mel....

BARAO - Outra?

DUQUESA - A luade mel daviuvez. E agui estou. Vamos g ustar contas, Senhor
Barao: Vossa Senhoria sabe onde quero bater?

BARAO - Perfeitamente. VVossa Exceléncia quer bater aquela porta... Agora percebo
por que a Duquesa me pediu que a acompanhasse a este sitio...

DUQUESA - Aindabem que o percebe. Sem querer, fui informada que ¢ ali que
vive aquele cujos direitos extorquimos por amor da cabega de V ossa Senhoria e por amor
de minha filha.

BARAO - Da nossafilha, Duquesa.

DUQUESA - Denossafilha Bardo. — Pedi entdo a Vossa Senhoria gue me
acompanhasse a esta praia, para, de viva voz e em sua presenca, informar-me se foram
cumpridas as suas obrigagoes. Se assim nao sucedeu, trema: V ossa Senhoria nao deve
ignorar que foi hoje tratado o meu casamento com El-rei Caju.

BARAO - Nio, Senhora Duquesa, e esse casamento ¢ uma grande honra paramim...
porgue, enfim, eu... mas lembre-se V ossa Exceléncia de que mesmo porque eu... in illi
tempore... compreende? nao pode langar-me no abismo, sem ser arrastada na queda pelo
meu corpo...

DUQUESA - Enfim, viveremos como anjos, se 0 Barao cumpriu o que prometeu ha
vinte anos. Serei feliz ao lado daminhafilha...

BARAO - De nossafilha, Bardo. — Hei de habitui-la a dar-me o tratamento de
mae.

DUQUESA - Eu ¢ gue nao posso obriga-la a chamar-me de pai... € no entanto, amo-
a..

DUQUESA - Sei que aama, e agradego-lhe... Mas... vamos...

BARAO - Nio ¢é preciso: ai vem a mulher a cujos cuidados esta entregue o principe.
Elanosdira...

DUQUESA - Siléncio...

Cena X
Os mesmos, Teresa, que vai atravessando a cena para entrar em casa, depois El-Rei

BARAO (Embargando-lhe a passagem.) - Senhora Teresa...

TERESA - Quem ¢?

BARAO - Um momento de atencao. Conhece-nos?

TERESA - Ah! 0o médico do pago!

BARAO - Entio ja vé que nio Somos para ai quaisquer notivagos. — Esta senhora
desgjatomar certas informagdes...

TERESA - Estou as suas ordens, minha senhora. Nao quer entrar?

DUQUESA - Por oranio. Diga-me Ca... (Toma-a de parte, e fala-lhe baixo. El-rei
entra, embugado dos pés a cabega, sem ser pressentido pela Duquesa, e bate levemente no
ombro do Bardo.)



BARAO - El-rei!

EL-REI - O que vieste fazer aqui em companhia da Duquesa?

BARAO - Sua Exceléncia quis admirar esta praia... Faz um luar espléndido... Pediu-
me que a acompanhasse...

EL-REI - E singular! No momento em que firmamos nosso contrato de matrimonio,
abandona-me, paravir admirar uma praial Ah! Barao! guem me viu e quem me vé! Quem
diria que aguele El-rei Caju, o enérgico, havia de tornar-se um babao por esta mulher!
Julguei que nao devia contrair segundas napcias, mas o amor, Barao, o amor...

Coplas
I
— Para ser livre, tinharesolvido
Nao mais casar-me. Que diras, 6 povo?
Mas, ai! de amores, 6 Bario, perdido,
Caio naasneira de casar de novo.
O amor de nos da cabo!
E o diabo!
AMBOS  — E odiabo!
I
EL-REI — A ninguém poupa de Cupido a seta;
Ninguém seisenta de ser alvo dela:
Se 0 mais altivo coragao espeta,
O maisaltivo coracdo debelal
O amor de nos da cabo!
E o diabo!

AMBOS  — E odiabo!

EL-REI - E sabes o0 que aqui me trouxe. Barao? O ciume... Oraaqui tens tu: teu rei
tem ciames! - Quem ¢ aguela mulher com quem conversa a Duquesa?

BARAO - Uma pobre criatura... A duquesa, sempre que |he apresenta ensgjo, da
expansio ao sentimento da caridade, que ¢ o apanagio de seu bonissimo carater.

EL-REI - Ah!

DUQUESA - Muito bem. Aprecio suas virtudes, e hei de premia-las. (Voltando-se.)
Estou satisfeita, Bardo. (Vendo o Rei.) Quem é?

EL-REI (Desembug¢ando-se.) - Eu, Duguesal

TERESA (4 parte.) - El-rei! Que quer isto dizer? (Entra em casa.)

DUQUESA (Perturbada.) - Vossa Majestade! Que agradavel surpresal

EL-REI - Por que nio me ordenou que a acompanhasse?

DUQUESA - Oh! senhor... nao me atrevia...

EL-REI - Nada de cerimonias... Nao sei estar um instante longe da Duquesa... Estou
caido, estou derreado... Oh! como aamo!

BARAO (Que tem olhado para os bastidores.) — O que é aquilo? Um grupo.

EL-REI - Vamos para ali. Nao convém que nos reconhegam. (Retinem-se os trés as
damas, que se conservaram ao fundo.)l

Cena XI

Os mesmos, 0s Ministros, Nheco, Petrolina



(Os Ministros e Nheco trazem cada um a sua lanterna furta fogo na mao.
Petronilha condu-los.)
Final
PETRONILHA — J4 ca nao estao!
(Apontando para a cabana.)
Entrem; ali os acharao!

NHECO — Isto parece estranho!
Ha ja vinte anos que nao tomo banho!
PETRONILHA — Nao ha tempo a perder!

Os melros podem as asas bater!
(Dirigem-se todos com muito mistério para a cabana.)

NHECO — Vamos la! vamos|a!
NHECO e MINISTROS — Cautelal
Cautelal
Baixai avoz!
Que abea,
Que abela,

Nao dé por nos..
OS OUTROS — O que quer dizer aquilo?
Que quer aquilo dizer?

BARAO — Eu nio estou nada tranqiilo!
DUQUESA — ‘Stou atremer!

DAMAS — ‘Stou atremer!

NHECO (Batendo a porta.) — Em nome d’El-rei Cajul
EL-REI — D’El-rel Cqu!

TODOS — Em nome d’El-rei Caju!...

(Abre-se a porta e entram na cabana Petronilha, Nheco e o Ministros, repetindo o
coro
— Cautelal
Cautelal
Baixai avoz!
Que abela,
Que abela,
Nao dé por nos..

Cena XII

El-Rei, Bariao, Duquesa, damas, cortesios, depois Nheco, Petronilha, Paulo, Princesa,
Ministros

CORO DE CORTESAQOS (Entrando em confusdo.)
— Sera possivel!
Nao pode ser
Que suceder
Possa este fato;
Mas, se assim for,
Que espal hafato!



Que horror! Que horror!
OS QUE ESTAO AO FUNDO — O que sera?
O que havera?
Do paco a gente toda aqui esta!..

(Saem da cabana os Ministros e Nheco, segurando em Paulo e na Princesa.
Acompanha-os Teresa e Petronilha. Assombro geral. Perturbagdo do Bardo e da
Dugquesa.)

NHECO e 0s MINISTROS — C4 ‘stao!

Precisam de uma boa ligao!

EL-REI — Exijo disto explicagio!
NHECO — Quem éstu?
EL-REI- (Deixando cair a capa.)— El-rei Cgu'...
TODOS — El-rei cgju!...
NHECO — Somente vos direi
Que Vossafilhaesta perdida. 6 Senhor Rei!
EL-REI — Perdida!
DUQUESA — Perdidal
BARAO — Perdida!
TODOS — Perdidal
EL-REI — Por minhavida!
Vais-me explicar no mesmo instante!
PRINCESA — Poisnao! Poisnao! Eis meu amante!
PAULO — Sou seu amante!
PAULO e PRINCESA — Estamos perdidos!
Fatal situagao!

E em breve metidos
Em negraprisao'...

N Concertantes
BARAO e DUQUESA — Nao posso salvar-me!
Fatal situagao!

Vai prgudicar-me

Tal complicagao!
EL-REI — Eucaio!

Desmaio!

Tombar vou no chao!

Foi como que um raio!

Foi um furacio!
TODOS — Imoéveis de pasmo

Todos aqui estao!

Que enorme sarcasmo!

Que insulto a nagao!
PAULO e PRINCESA — Que desgracainfindal

Que negro sofrer!

Tao novos ainda,

No6s vamos morrer!



Repeticao do concertante

EL-REI — Tudo esgueceste, tudo, Princesal...
PRINCESA — Meu pais, atendal
EL-REI — Na&o sou teu pai!
E tremam todos! A Vossa Alteza
Castigo horrendo ser dado vai!
TODOS — Ser dado vai!
I
EL-REI — Quer como pai, quer como rei,
Abuso tal castigarei!
Mas conhego,
Reconhego
Que o0 amor de nos da cabo...
E odiabo!...
TODOS — E o diabo!

[
EL-REI (4 Paulo.) — E ati, plebeu, vilao ruim,
Mandarei dar naforcafim!
Mas, no entanto,

Nao é santo!
E o amor de nésda cabo...
E odiabo!...

TODOS — E odiabo!...

EL-REI — Senhores meus Ministros,

Tomai ares sinistros,
E os dois heroislevail
(Encarando Paulo.) — Mas agora reparo!
Caso reamente raro!
Este insensato
Daminhamulher ¢ o retrato! ...
TODOS — Justigal Justigal
Justicafatal!
Nao hagja preguica
Para um caso tal!
PAULO e aPRINCESA — Cruel castigo
Nao nosimporte!
E doce amorte
Ao lado teu!
Viver naterra
N3o nos é dado!
Vem ao meu lado
Viver no céu!
CORO GERAL — Mas naverdade
Narealidade,
O amor de nos da cabo...
E odiabo!...
E odiabo!...



[Cal 0 pano]



ATO SEGUNDO

Sala do conselho no palacio d’El-rei Caju. A cena esta armada para um julgamento. No
centro, uma mesa coberta com veludo. Bancos em volta.

Cenal
Cortesaos, depois Nheco, depois os Ministros, depois El-Rei

(Ao levantar o pano, cada um dos cortesdos estd a arranjar os bancos, e a espand-
los. De vez em quando param o seu servigo e impoem-se mutuamente siléncio.)
CORO — Psiu! Psiu! Psiul...
Ninguém levante a voz neste salao!
Haja siléncio e discrigao!

Psiu! Psiu! Psiul...
(Entra Nheco. Todos se curvam.)
NHECO — Oh! nao fagais cerimonia

Com quem delas mestre esta!
(Recomendam-lhe siléncio, e, por gestos, pedem que lhes diga o que se tem
passado.)
V 0S S0is pessoas idoneas.
Vou dizer-vos o que ha.

Atengao!
TODOS — Psiul
NHECO (Baixo.) — Atengao!
Psiul
TODOS — Hajasiléncio e discrigao!

I
NHECO (Com mistério.) — Caso esquisito
Que ¢ de pasmar,
Fato inaudito
De embasbacar,
Ontem, contrito,
Presenciar
Fui muito aflito,
Quase a chorar!
CORO — Psiul...
[
NHECO — Digo erepito
Que ¢é de assombrar!
Nomes nao cito
Que se oscitar,
Desacredito
Quem devo amar!
Nomes evito
Pronunciar...
CORO — Psiu...



[
NHECO — Eu melimito
Tal novaadar;
Nomes omito,
Que é mau palrar...
Nao facilito...
Sei me guardar!
Tudo hei vos dito...
V ou me banhar!
(Vai fugindo. Os outros impedem-lhe a passagem.)
OS CORTESAOS — Nio se va!
Venha ca!
Do que ha
Nosfara
Narragao,
Confissao!
Far-nos-a4
Descrigao!
NHECO (Volta, e depois de muito mistério, irrompe alto.)
— Tralalala!
Metida em maus lenc¢éis hossa Princesa esta!
TODOS — Tralalala!
Metida em maus lenc¢éis nossa Princesa esta!
Ali, que 0 caso ¢ muito sério!
NHECO — Eis que chega o ministério!
(Arranjam-se todos a um lado da cena.)
ENTRADA DOS MINISTROS
— Ministros somos
Do rei melhor;
Chamados fomos
Para compor
O conselho feroz que vai julgar
A princesa que deu pra namorar!
NHECO (4proximando-se.) — Na qualidade de mestre
De ceriménias, que sou,
Fazer discurso que preste
Neste instante tentar vou
EL-REI (Entrando.) — Siléncio! o teu discurso ¢ natural, dispense-o
Quem esta como estou eu!

TODOS — El-rei Cau!
EL-REI — Siléncio!
(Descendo a cena, sombrio.)
Tor 16 t6 to!
Tor 16 t6 to!

El-rei Caju quer ficar so...
TODOS (Saindo misteriosamente.)
—Tor 16 t6 to!



Tor 16 t6 to!
El-rei Caju quer ficar so...
NHECO (Saindo por ultimo, ao som dos derradeiros compassos.)
— Este momento apanho
Paratomar um banho...

Cena II
El-Rei, sé

[EL-REI] - El-rei Caju quer ficar so... E para que quer ficar so El-rei Cgju? Apenas
pararetardar este julgamento, porque afinal de contas, sou rei, mas também sou pai! Sou
pai! e hei de passar pela sensaboria de ver subir ao cadafalso minha queridafilha? Sim, que
a Constitui¢ao ¢ clara neste ponto, apesar de escura em todos os outros. (Tirando um
livrinho do bolso e lendo.) “Artigo duzentos. Toda pessoareal que, esquecendo o decoro
que deve asi propria e ao povo, der escandalo publico, sera julgada por um Conselho
composto de quatro Ministros de estado, e, averiguado o delito, condenada a pena ultima”.
Se se pudesse sofismar este maldito artigo duzentos! V ejamos por partes: “Toda pessoa
real...” Minhafilhaé ou nio ¢ pessoarea? E. E real. E realmente real! Mas também quem
se lembra de fazer um artigo contra as pessoas reais? Ve am se, nas partes descobertas do
universo, 0s principes vao ao cadafalso por causa destas ninharias!.. “que esquecendo o
decoro que deve as propriae ao povo...” Disto se esqueceu ela... Comeu queijo... 'der
escandalo pablico...” Escandalo foi! L4 ser, foil... E o diabo! Ndo ha meio de sofismar! E o
Conselho nao pode estar a esperal (Vai chamar o Conselho e para.) Mas, ainal d e contas,
gual ¢ o crime daminhafilha? A pobre pequena passava agui uma vida levada de todos os
diabos. Um dia deu-lhe amosca... e... psit! 1sso acontece a mais pintadal E nao ¢ que o
rapaz ¢ um rapagao? Simpatizo com ele... ¢ uma coisa esquisital Que bonitos olhos!
Parecem-se tanto com os de sua M ajestade a falecida minha mulher... Que olhos! vamos |4
ver essa gente... Enquanto julgam vou pensar... Hei de achar furo. (Vai a porta por onde
sairam os Ministros.) Olhaesse Conselho que saia (Sai pelo lado oposto.)

Cena 111

Nheco, os Ministros

OS MINISTROS - Nao pode ser! nao ha tempo!

1° MINISTRO - Com mil raios! Pois 0 senhor mestre de ceriménias quer
abandonar-nos no momento do Conselho!

2° MINISTRO - Erao que faltaval

3°* MINISTRO - Tomar banho quando servigo do Estado reclama-o!

4° MINISTRO - Incarial

NHECO - Mas, Senhores Ministros...

1° MINISTRO - Com mil bombardas!

NHECO - Ha vinte e tantos anos que nao tomo banho!

4° MINISTRO - Quem esperou tanto tempo, pode esperar mais duas horas!

1° MINISTRO - Vamos! Mande entrar os réus, ou fuzilo-o, com mil
canhges!...



NHECO - Este ferrabraz bem mostra ser Ministro da Guerral (4 um gesto seu,
entram Paulo e a Princesa, escoltados por guardas, e cortesdos de ambos o sexos, ao som
de uma marcha triste. Sentam-se todos. Os Ministros em volta da mesa. Os cortesdos em
bancos. Os réus em bancos especiais.)

Cena 1V
Os Ministros, cortesios, guardas, Paulo, Princesa, depois os Advogados

NHECO (4proximando-se.) - Como mestre de cerimonias que sou, Vou proceder a
leitura do artigo da Constitui¢ao, que tem relagao com o cargo vertente. (Tira a
Constitui¢do do bolso.)

OS MINISTROS (Tirando cada um a sua Constitui¢do.) - N6S todos sabemos.
(Abrem os livros.)

TODOS (Menos os réus.) - Eno6S! (Estdo todos de livro na mdo, leitura geral do
artigo duzentos. Lendo.) “Artigo duzentos. Toda pessoa real que esquecendo o decoro que
deve as propriae ao povo, der escandalo publico, sera julgada por um Conselho composto
de quatro Ministros de Estado e, averiguado o delito, condenada a penaaltima.”

1° MINISTRO - Manda entrar os advogados. (4 um gesto de Nheco, entram os dois
advogados.)

1° ADVOGADO (Muito alegre.) - Meus senhores, minhas senhoras, bom dia

2° ADVOGADO (Sorumbdtico.) - Bom dia.

4° MINISTRO - Diabo! este aposto que ¢ o0 da acusagao!

2° ADVOGADO - Esta enganado: sou da defesa.

4° MINISTRO - Ah!

2° ADVOGADO - Mas acredite que ¢ contraavontade... O meu desgjo eravé-la
morta...

TODOS - Oh!...

1° ADVOGADO (Sempre muito alegre.) - Pois eu, apesar de vir acusa-la, queria vé-
lalivre de culpa e pena. Que diabo! Amar nuncafoi crime!

TODOS - Oh!

1° ADVOGADO (4o colega.) - Uma proposta? va o senhor acusa-la; eu irei
defendé-la.

2° ADVOGADO (Vivamente.) - Aceito.

1° MINISTRO - A seus lugares, com mil duzentas e trinta e quatro espingardas! (Os
advogados tomam seus lugares. Erguendo-se.) Estao em presenca deste Tribunal... porque,
nao sel se sabem, isto é um Tribunal, doisréus.

3° MINISTRO - Nao apoiado!

2° MINISTRO - Como nao apoiado?

3 MINISTRO - Nao sao dois réus. é um réu e umaré. (Todos riem.)

1° MINISTRO - Siléncio! com cem cartuchos! Cumpre-me fazer uma observagio...
(Ao 4° Ministro, que ainda se ri as gargalhadas.) Esteja quieto, menino! (O 4° Ministro ri-
se cada vez mais.) O culpado ¢ Sua Majestade, que fez ministro um fedelho, que ainda
cheiraacueiros. (O 4° Ministro fica sério.) Cumpre-me fazer uma observagao. O
julgamento do réu Paulo aqui presente, era da competéncia do juri popular; mas como o
povo tem mostrado de algum tempo para ca certas tendéncias democraticas, julgamo-lo
nos, para que nao no-lo absolvam por 1a. — O Conselho... 0 Conselho conhece a histéria



deste processo sumario: por denincia de uma mulher do povo, o Ministério, que se achava
reunido por amor do tratado de casamento de sua Mg estade, o Ministério foi encontrar a
herdeira presuntiva da coroa em casa do pescador Paulo. Enquanto o rei tratava de dar uma
mae a Princesa, esta comprazia-se talvez em dar um neto ao rei. — Vossa Altezatem que
alegar alguma coisa em sua defesa.

PRINCESA - Em minha defesa, ndo; mas na de Paulo: ele ndo sabia quem eu era.

3° MINISTRO - Vossa Alteza namorava incognita?

PAULO - Nego! Eu sabia perfeitamente quem era Sua Altezal

1° MINISTRO - Tem a palavra o0 advogado de acusacao!

Coplas e concertante
I

2° ADVOGADO (Erguendo-se.)
— Ha muito tempo eu nao acuso
Delito assim tdo desmarcado!

Juntos
UNS — Muito apoiado! OUTROS — Nao apoiado!
2° ADVOGADO — Senhores meus, tao grande abuso
Deve de ser bem castigado!
Juntos
UNS — Muito apoiado! OUTROS — Naio apoiado!
2° ADVOGADO — Esta na vossa consciéncia

Que atal indecéncia
Exemplo bom deve ser dado!

Juntos
UNS — Muito apoiado! OUTROS — Nao apoiado!
2° ADVOGADO — Mais nao digo,
Nao prossigo!
O quefoi vos bem sabeis!
Eu s¢ quero,
SO espero
Que se cumpram nossas leis!
(Senta-se.)
Juntos
UNS — Muito apoiado! OUTROS — Nao apoiado!
1° MINISTRO — A palavra agoratem
Da defesa 0 advogado

]
1° ADVOGADO (Erguendo-se.)
— O deus de amor tem uma venda;
Cupido é muito endiabrado!



Juntos

UNS — Muito apoiado! OUTROS — Naio apoiado!
1° ADVOGADO — Eu nao sei mesmo o que defenda:
No’¢ crime amar e ser amado!
Juntos
UNS — Muito apoiado! OUTROS — Nao apoiado!
1° ADVOGADO — Esta na vossa consciéncia

Nao ser indecéncia
Ter a princesa um namorado!
Juntos
UNS — Muito apoiado! OUTROS — Nao apoiado!

1° ADVOGADO —NMais nao digo,
Nao prossigo!
Nao é crime crime tal!
Um namoro
Sem decoro,
Nessa idade erafatal!
(Senta-se.)
PRINCESA (Levantando-se vivamente do lugar em que estd, e vindo a boca da
cena.)
Tango
— Amor tem fogo,
Tem fogo amor;
Tem fogo intenso,
Devorador!
P5e-nos em jogo
O coragao,
No0sso bom senso,
Nossa razao!l
E lavra,
Palavral
Sem descansar;
Comeca
Depressa,
Custaa acabar...
TODOS (Erguendo-se maquinalmente e acompanhando o canto com um ligeiro
movimento de corpo.)
PAULO — Todos amam: japoneses,
Chineses, ingleses,
Franceses, malteses,
Portugueses, cordoveses,
Genoveses, irlandeses,
Hamburgueses, lubequeses,
|slandeses, holandeses,



Genebreses, escoceces!

Aragoneses,
Piemonteses,
Dinamarqueses
Cartagineses!
1° ADVOGADO — Em vez de mata-los,
Casa-los pra bem!
2° ADVOGADO — Emvez de casa-los,
Mata-los convém!
Mata-los!
1° ADVOGADO — Casa-los!
CORO — Muito apoiado!
Nao apoiado!

(Disputa geral, animada e calorosa.)
CORO GERAL - — Amor tem fogo,
Tem fogo amor;
Tem fogo intenso,
Devorador!
P5e-nos em jogo
O coragao,
Nosso bom senso,
Nossa razao!
E lavra,
Palavral
Sem descansar;
Comega
Depressa,
Custa a acabar...
1° MINISTRO - Tocaasafar! O Conselho, porque saibam que isto ¢ um Conselho,
tem que deliberar. (Os fidalgos retiram-se. Aos guardas.) Direitavolver! Marche! (Os
guardas saem.)
2° MINISTRO - Mas havemos de deliberar em presenca dos réus?
3 MINISTRO - Passemos a sala das deliberagoes. Senhor Mestre de Cerimonias,
fica-lhe confiada a guarda destes dois pombinhos. — Vamos! (4o 3° Ministro.) Mexa-se.
2° MINISTRO - Também ¢ tao gordo! Veam que barrigal
4° MINISTRO - Puderal E ministro das Financas! (Saem.)

CenaV
Paulo, Princesa, Nheco

NHECO - Vossa Alteza provavelmente vai morrer... Ao menos morre limpa... Eu
parece que decididamente morro sem tomar banho! Fagaidéia Vossa Alteza de que hoje,
logo pela manha, introdugao de vossa futura madrasta, augusta noiva de vosso augusto pai.
Ao meio dia, preparagao da sala do Conselho. Eu pretendia tomar banho enquanto
deliberavam: mas el's que me ordenam que vos guarde. E todos os dias sio assim!

PRINCESA - Nheco, és meu amigo?



NHECO - Quem pode ver-vos sem querer amar-vos?
PRINCESA - Pois bem, se te merego piedade, deixa-nos a sés um momento.
NHECO - Deixar-vos a s6s. Serenissima Princesa? Vossa Alteza ndo viu que me
confiaram a vossa guarda? Nao, isso nao fago eu! O mais que posso fazer ¢ fechar os
olhos... (Cantarolando)
Oh! nao fagais cerimonias
Com quem delas mestre esta...
PRINCESA - Nheco, tu nunca amaste?
NHECO - Nuncative tempo de tomar banho, quanto mais de amar...
PAULO - Descanse, pois nao fugimos... Amamo-nos... Precisamos da solidao e do
siléncio para desafogar...
NHECO - Ainda se eu tivesse tempo de meter-me na agua...
PRINCESA - Anda... faze-nos a vontade... Antes de morrer, pedirel ameu pai que
te aposente...
NHECO - Com o ordenado por inteiro?
PRINCESA - Sim.
NHECO - Entao, va la! Se apanho a aposentacao, hel de passar os restos dos meus
dias metido num tanque! — Até logo. (4 parte.) No irei paramuito longe... Nada, que se
fugissem... (Sai)

Cena VI
Paulo, Princesa

(Correm um para o outro, abracam-se e beijam-se ardentemente.)

AMBOS - Enfim!

PAULO - Que sorte nos aguardara?...

PRINCESA - E fui eu que te perdi...

PAULO - Tu?! Oh! nao! Nao falemos nisso...

PRINCESA - Viviasfeliz e despreocupado, em companhia dessa excelente mulher a
guem tanto deves, e que a estas horas teme pelo seu destino... A caga... apesca... eraessaa
tua existéncia descuidadal Que fatalidade nos atirou nos bragos um do outro!

PAULO - Foi uma fatalidade, foi; mas nao te recrimines, porque me considero feliz
na minha desgragal Morro contigo! Estava-me reservada essa ventura supremal

PRINCESA - Meu pobre Paulo!

Dueto
PAULO — Que sorte funestal
PRINCESA — Que funesta sorte!
PAULO — Nadamaisno resta...
PRINCESA — Resta-nos amorte...
AMBOS — Abrem-se os céus! Nas asas de ouro,

A morte vai nos conduzir!
Juntos, 6 meu casto tesouro,
A eternaluz vamos subir!

PRINCESA — Castigo nao se afigura,
Mas divinal, supremo bem,
A doce paz da sepultura



Que o fado meu trazer-me vem!
PAULO — Eu morro satisfeito!

Acaba a minha dor!

Gelado, negro leito

Encontra o meu amor!

Juntos
PAULO PRINCESA
Eu morro satisfeito! Serenas; 6 meu peito,
Acaba aminhador! Acabas, minha dor!
Gelado, negro leito Gelado, negro leito
Encontra o0 meu amor! Encontra o meu amor!

NHECO (Voltando.) - Entao? Vossa Alteza ja desafogou? eratempo! Ai voltao
Conselho!... (A musica prolonga-se em surdina até o final da seguinte cena.

Cena VII
Paulo, Princesa, Nheco, Ministros, Advogados, Cortesios, guardas.

1° MINISTRO - Serenissima Senhora, o Tribunal, porque, afinal de contas, por mais
gue me digam, isto ¢ um Tribunal... O Tribunal, dizia eu, usando da faculdade que |he
faculta o artigo duzentos da Constitui¢ao do reino, acaba de proferir a sentenga que tem de
ser cumprida tanto por Vossa Alteza como pelo individuo Paulo: estao ambos condenados a
pena tltima.

2° ADVOGADO - Apelo!

1° MINISTRO - Nao ha apelagao nem agravo! — Guardas, sentido, com trés mil
buchas! Meiavoltaa direita, e prendam! prendam! (Trés guardas levam Paulo e trés a
Princesa. Saem todos graves e silenciosos, como entraram. A cena fica so por alguns
momentos. Cessa a musica.)

Cena VIII
Bario, Duquesa, depois El-Rei

(A Duquesa entra aflita; o Bardo acompanha-a no mesmo estado de agitag¢do.)

DUQUESA - Nao ha remédio senao confessar tudo a El-rei!

BARAO - Eu perco acabegal E perco mesmo: isto nio é figura de retorica. Vé
V ossa Exceléncia como o demo as arma, Duquesa...

DUQUESA - Estou resolvida a tudo, contanto que salve a minhafilha!

BARAO - Nossafilha, Duquesa...

DUQUESA (De mau humor.) - Nossa filha, Barao!

Coplas
I
Por minhafilha salvar
Do cadafalso
Mil passos pretendo dar



Emboraem falso...
Sofrerei negra afligao
Eterna magoa

Se der minha pretensio
Cos burros n’agual
Sou muito forte,

Mas desvelada;
Desesperada,
Nervosa estou!

Quem ja viu sorte
Que mais capriche?
Madre infelice
Misera sou!

Para salva-lavera
Que me rebaixo,
Embora o trono seva
Por agua abaixo!

Se nao lhe alcango o perdao...
Que escaramucal

Hel de pintar o Simao
De carapucal

Sou muito forte,

Mas desvelada;
Desesperada,
Nervosa estou!

Quem ja viu sorte
Que mais capriche?
Madre infelice
Misera sou!

BARAO - Ai vem Sua Majestade. Fale-lhe, que nao tenho animo paraisso. Uf! Nio
me pOosso ter nas pernas!

EL-REI (Entrando, angustiado.) - Barao, Barao! andava a tua procura meu velho
amigo! Tenho te buscado por toda a parte! Onde te meteste?

BARAO - Estava receitando: V ossa M gjestade sofreu um violento abalo moral:
precisa medicar-se. A receita cuja confecgao levou-me trés horas, ja foi enviada paraa
botica.

EL-REI - Quem te falaagqui em despesa... quero dizer: em receita? O gque eu quero é
salvar minhafilha! Poe-te em meu lugar: faze de que conta que és seu pai! Faga de conta
gue é sua mae, Duquesa. — Tu, que tanto a estimas, Barao, nao te lembras de algum meio?
Nao se pode sofismar aquele maldito artigo duzentos?

DUQUESA (Irresoluta, ao Bardo.) - Vai?

BARAO - V4! Um, dois, e... trés!

DUQUESA (Resoluta.) - Saiba'V ossa M gjestade que a Princesa, se ama o pescador
Paulo, nao lesa a majestade, nem ofende 0 povo que a venera.

EL-REI - Por qué?



BARAO (Consigo.) - Um, dois, e... trés! (4lto.) Real Senhor, o Principe Paulo ¢
v0sso filho!

EL-REI - Meufilho...

BARAO - Vossa Magjestade lembra-se do que me disse ha vinte anos quando vossa
real esposa estava paradar a luz? — Doutor, ha de ser umameninaou... Tur, lu, tu, tu, tur,
tu, tu... veras quem ¢ El-rei Caju! Ora, como a crian¢a que estava para nascer eraum
menino, levei o menino parafora. eduquei-o longe das vistas de Vossa Majestade, e a
menina tem até hoje passado por vossa filha. Acontece que vinte anos depois esta
trapalhada, a menina apaixona-se pelo menino, o menino pelamenina, e...

EL-REI (Interrompendo-o tragicamente.) - Horror! Horror! trés vezes horror! As
abobadas deste palacio repercutam ainda uma vez esta palavra: Horror! e outra: Horror!

BARAO - E amesma.

EL-REI - Afina de contas, tiveste razio. O teu dever era salvar a propriavida. isso
nao impede, porém, que houvesse feito uma grandissima maroteiral

BARAO - Foi por ingtinto de conservagio.

EL-REI - Por isso é que 0 rapaz parece-se tanto com minha mulher! Por isso é que
simpatizo tanto com ele...

DUQUESA - A naturezal a naturezal

EL-REI - Mas quem ¢ o pai de minhafilha? quero dizer - da suposta Princesa? Nao
Ihe entrego nem a cacete! (Terrivel.) De quem ¢ afilha?... Responde!...

Terceto

BARAO — E minhafilhal

Seu papai sou!
DUQUESA — E suafilhal

Quem tal pensou?
EL-REI — E suafilhal

Seu pai nao sou!

Cruel partilha,

Desgraga pura,

A sorte escura

Me reservou!

I

BARAO — Sob este corpo cansado
Que o tempo quase vergou,
Sob este corpo, coitado!
Um coragao ja pulsou...
Naflor daminha existéncia
Todo aos estudos me dei;
Namorado da ciéncia,
Em vez de amar, estudei
Por isso,
Ah! Ah!
Por isso,
Ah! Ah!
Tive somente um derrico



Ola!
[l
Cataplasmas e camantes,
Ungiientos e fricgoes,
Laxantes e mais laxantes;
Cerotos, basilicoes,
Sulfatos, plantas, altéias,
Tudo o mais, que nao direi,
Foi com estas panacéias
Que a mocidade passei!
Por isso,
Ah! Ah!
Por isso,
Ah! Ah!
Tive somente um derrico
Ola!
EL-REI — E esse derrigo foi, Barao, quetevaleu
A filha que passou por ser trabalho meu?
(A um gesto afirmativo do Bardo.)
Passei por pai de guem nao eral
Passo por pai de guem nao soul!
Punido has de ser tu, puderal
Um juramento agui te dou!
Ah!
(Da uma grande volta pela cena, parodiando os artigos liricos italianos, e vem
requebrar-se perto da Duquesa.)
Oh! je t’aime! je t’aime! je t'aime!
Deixa, 6 bela, dizer-to em francés!
V&, meu anjo, vé que avoz me treme!
Oh! je t’aime! je t’aime! je t'aime!
Juntos

EL-REI Oh! je t’aime! je t’aime! je t'aime!
Deixa, 6 bela, dizer-to em francés!
V&, meu anjo, vé que avoz me treme!
Oh! je t’aime! je t’aime! je t'aime!
BARAO — Que elao ama, que 0 ama, que 0 ama,
Caso ¢ certo, mesmo sem francés!
Ora, faca avontade a madamal
Orafaga, que 0 pego por trés!
DUQUESA — Ohl je t’aime, je t’aime, je t'aime,
Oh! je t’'aime, meu bem, como vés!
V&, meu anjo, vé que avoz metreme...
Oh! je t'aime, je t 'aime em francés!



(O Barao e El-rei dao juntos outra volta por toda a cena, prolongando a ultima
nota, que a Duquesa corta de subito, tapando-lhes as bocas quando descem a cena,
cantando.)

DUQUESA — Pois se me adoras,

Como protestas

E como atestas,

Meu coragio,

Oh! tu, que umaama

Tens, e tao boa,

Meu bem, perdoa

Da-lhe o perdao!

Juntos

DUQUESA — Pois se me adoras,

Como protestas

E como atestas,

Meu coragao,

Oh! tu, que umaama

Tens, e tao boa,

Meu bem, perdoa

Da-lhe o perdao!
EL-REI — Eu, que te adoro,

Oh! pural honestal

Mulher modesta,

Meu coragao,

Hel de, que o pedes,

Hel de langar-lhe,

Hei de atirar-lhe

O meu perdao!
BARAO — Se és bom sob’rano,

Como protesta

E como atesta

Teu coragao,

Oh! tu, que umaama

Tens, e tao boa,

O Rei, perdoa,

Da-me o teu perdao!

EL-REI - Mas sem castigo nao desgjo eu que fique este mariolal...

BARAO - E melhor que as coisas fiquem no pé em que estavam. - Vossa M gjestade
tem amor de pai a Princesa, nao tem?

EL-REI - Por forca

DUQUESA - O Principe Paulo passara por filho de Sua Mgjestade, o rei dallhada
Guarda Velha

EL-REI - O meu augusto vizinho?

DUQUESA - Depois de entender-me com ele, anuira ao meu pedido, e perfilha-
lo-a.

BARAO (4 parte.) - Hum...



EL-REI - Sim, podemos contar com o assentimento do colega, que nada te recusa,
como ja disseste. Demais, sabendo que Paulo ¢ meu filho...

BARAO (Timidamente.) - E verdade.

EL-REI - Bico, Senhor Bardo. — Senhor Barao! Nada! De hoje em diante nao ¢
mais Barao! Se esta feito Barao por ter nascido uma menina, estas elevado a Visconde,
maroto! E o teu castigo! — Vai chamar estasicial (O Bardo sai.) Vou anular o
julgamento... e, para seguranca de minhas netas, convocar uma Constituinte para revogar o
tal artigo duzentos.

Cena IX

El-Rei, Bario, Duquesa, Nheco, Ministros, Advogados, fidalgos, fidalgas, guardas,
depois Paulo, Princesa

EL-REI - Trazei minhafilha e Sua Alteza o Principe Paulo para esta salal

TODOS - O Principe Paulo!

DUQUESA - Esse que supondes um simples pescador!

BARAO - O réu.

EL-REI - E um principe disfargado. Tudo isto foi uma comédia. Queria
experimentar-vos. Sois integros.

1° MINISTRO (Aos guardas.) - Direitavolver! l1de buscar os réus, com trinta mil
carabinas! (Saem os guardas, e voltam com Paulo e a Princesa.) Esta portanto anulada a
sentenca proferida pelo Conselho, que, aquilo, digam o que quiserem, foi um Conselho.

EL-REI (4 Paulo, que entra com a Princesa e os guardas.) - Principe Paulo, dé ca
um abrago!

PAULO - Principe!!...

BARAO (4 Paulo.) - Tudo sera mais tarde explicado a Vossa Alteza.

EL-REI (Depois de abracar e beijar o Principe.) - Dé amao a Princesa: ¢ sual

PRINCESA - Paulo!

PAULO - E Teresa? Um vez que sou Principe...

BARAO - Nio vos dé cuidado.

EL-REI - O Barao nao deve ficar impune. Mas... qual deve ser o castigo.

UM LACAIO (Entrando, acompanhado de dois homens que trazem grandes
caixas.) - AQui estao os remédios de V ossa Mgjestade, receitados pelo Senhor Bardo. A
botica ficou vazia.

EL-REI - Leva-os parafora. (Saem o lacaio e os homens. Ao Bardo.) Querias que
eu ingerisse aquela farmacia? Por causa do meu abalo moral, ndo ¢ assim? mas como a
filha eratua e nio minha, tu é que has de tomar aquelas drogas. (4 parte.) Achei um
castigo.

BARAO (4 parte.) - Morri.

EL-REI (Tomando a médo da Duguesa.) - Apresento minhanoivaa corte. (4
Princesa e a Paulo.) Casar-nos-emos no mesmo dia... (Grandes mesuras dos cortesdos.)

Final
CORO GERAL — VivaEl rei Caul
Vivao
Rei Cau!...



PRINCESA

NHECO

PAULO

EL-REI

— E papai, do meu agrado,

Seja Nheco aposentado!

— Se aposentacao apanho,
Oh! que permanente banho!
— O meu pedido ¢ mais sério:
Deito abaixo o Ministério!

— Cala, pois, 0 Ministério!

(A um gesto seu, os Ministros caem no chdo)

CORO GERAL

Coplas ao publico

Sei que 0 desgjo, e unico
Dos miseros autores,

E defazer-terir;

Assim, pois acomédia
Dispensa os teus favores,
E sgjao Ministério
Oanico acair.

Tur lututu

Tur lututu

Eis o que quer El-rei Cau!
— Tur lututu

Tur lututu

Eis o que quer El-rei Cau!...

[Cai 0 pano.]

FIM



